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FOrord

Allmanna villkoren for garanti for tillverknings- och fordrings-
forlust, faststalldai mars 1982, har gjortstill foremal for en
Oversyn. | forstahand har tydlighet i formuleringarna efterstrévats.
Vissa sakforandringar har ocksa gjorts. | 6vrigt bygger de nya
villkoren i betydande utstrackning pa 1982 ars villkor.

En erfarenhet som gjortsi samband med Gversynen &r att nya,
ibland komplexa, finansieringsl6sningar for exportafférer i vissa
fall kan krava sarskilda garantivillkor som skiljer sig fran de
allménnavillkoren. EKN har dérvid forklarat sig beredd att préva
sérl6sningar dar sd & motiverat. Sadana sarskilda villkor framgar
daav garantiforbindelsen i drendet.

Flertalet av de allmannavillkoren &tfoljas av anvisningar, vilka ar
avsedda att underl&tta forstael sen av villkoren och som merai
detalj reglerar vissa fragor. Anvisningarna binder EKN och
garantitagaren i samma grad som villkoren.

De nya almannavillkoren tillampas pa garantier som meddelas pa
grundval av ansotkningar, vilkainkommer till EKN efter den 30
september 1996.
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1 FOrklaring av vissa uttryck

| dessa allméanna villkor avses med

avtalet: det avtal (i férekommande fall kdpe-, entreprenad-,
konsult-, [&ne-, leasing- eller liknande avtal) som garantin
avser; avtal anses varareservationslost i och med att de villkor
som kan ha uppstallts for avtalets ikrafttradande blivit upp-
fyllda, varvid dock bortses frén villkor som innebér att EKN-
garanti skall foreligga,

dréjsmalsranta: ranta som belOper patiden efter avtalad forfallo-
dag,

exportoren: sdljaren av varor och/eller tjanster enligt avtalet. Med
sdljare jamstélles |easegivare,

forlust: tillverknings- och/éller fordringsforlust,
garantiférbindelse: den handling varigenom garanti utfardas,

garantiprocentsats: den procentuella andel av uppkommen forlust
som ersattes enligt vad som framgér av garantiforbindelsen.
Jamfor galvrisk,

galdenéren: kdparen av de varor och/eller tjanster som avtalet

omfattar samt, i frdgaom laneavtal, lantagaren. Med kopare
jamstélles leasetagare,

langivargaranti: garanti utfardad till forman for langivarei vad
avser fordringsforlust,

marknadsranta: svitt avser garanti i SEK, den rantesats som
publiceras av informationssystemet Reuter pa bild ”SIOR”,
eller genom s&dant annat system eller pa sddan annan bild som
ersitter namnda system eller bild, och som baseras pa genom-
snittet av de rantesatser som noteras av banker i Sverige pa
interbankmarknaden i Stockholm (= Stockholm I nterbank
Offered Rate, STIBOR) for 1an i SEK pa en tremanadersperiod
kl 11.00 tva bankdagar i Stockholm fore forfallodagen, eller, i
fall som omtalasi 2.5.2 forsta stycket a) forsta meningen tva
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bankdagar i Stockholm f6re den dag deponering skett, och
dérefter tva bankdagar i Stockholm fore bérjan av varje tremé
nadersperiod, alt med tilldgg av en marginal om en kvarts
(0,25) procentenhet och

savitt galler garanti i USD och DEM, den réantesats som publi-
ceras av Reuters pa sidan FRBD, respektive for CHF, JPY och
ECU, Reuters sida FRBE eller genom sddant annat system eller
pa sadan annan sida som ersétter namnda system eller sidaoch
som baseras pa genomsnittet av de réntesatser som noteras av
banker painterbankmarknaden i London (= London Interbank
Offered Rate, LIBOR) for [an i valutan i fréga pa en tremana-
dersperiod kI 11.00 tva bankdagar i London fore forfallodagen,
eller, i fall som omtalasi 2.5.2 forsta stycket a) forsta meningen
tva bankdagar i London fore den dag deponering skett, och
déarefter tva bankdagar i London fére bérjan av varje tremana-
dersperiod, allt med tilldgg av en marginal om en kvarts (0,25)
procentenhet,

sedvanlig forsakring: sadana transportforsakringar ochi Gvrigt
s&dana sakforsakringar, som tillhandahdlles av etablerade
forsakringsbolag och som i enlighet med internationellt afférs-
bruk — under beaktande av rédande politiska och andra forhal -
landen — normalt tecknas i samband med export till lander av
den kategori som affaren avser,

galvrisk: den procentuellaandel av uppkommen forlust som inte
erséttes enligt garantin. Jamfor garantiprocentsats,

skadereglering: utbetalning av skadeersattning under garantin.
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2 Garantins omfattning m m

2.1 Allmant

Garanti medfor rétt till ersdttning med viss procentuell andel av
forlust som garantitagaren lidit pAgrund av att den till garantin
hanforliga afféren inte genomforts enligt tréffat avtal. Forlusten
skall varaav sadan typ som angesi 2.2 samt ha orsakats av sddan
handelse som angesi 2.3. Forlusten beréknas pa det sétt som anges
i 5.2.

Garanti kan avsetillverknings- och/eller fordringsforlust (férlust-
typer) samt kommersiella och/eller politiska hdndel ser. Garanti for
fordringsforlust kan ocksa avse karenstidsranta.

| garantiférbindel sen anges den eller de forlusttyper respektive
handel ser som garantin avser, garanti procentsatsen samt det hogsta
forlustbelopp som omfattas av garantin.

For garanti kan gélla sarskilda villkor som kompletterar eller
avviker fran dessa allmannavillkor. | safall anges dettai garanti-
forbindel sen.

Anvisningar

For att garanti skall medfora ratt till ersattning krévs att
garantitagaren lidit en forlust och att detta har sin grund i
att den till garantin hanférliga affaren inte genomforts
enligt traffat avtal sddant detta beskrivitsi garanti-
ansokan.

Ar garantitagaren skyldig att betala av honom anlitad
underleveranttr respektive underentreprendr endast om
och i den man han erhaller betalning fran galdenéren (sk
if-and-when contract) medfor underlatenhet fran
galdenarens sida att erlagga haremot svarande bel opp
inte n&gon forlust for garantitagaren och omfattas salunda
inte av garantin.
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2.2 FOorlusttyper

2.2.1 Tillverkningsforlust

Tillverkningsférlust &r forlust, som garantitagaren lidit till foljd av
att avtalet helt eller delvis havts genom uppsagning eller pa annat
sétt, innan garantitagaren verkstallt sin dutliga prestation, eller till
foljd av att avtalets genomférande varit avbrutet under en sam-
manhangande tid av minst sex manader och som g &r att hanfora
till fordringsforlust.

Anvisningar

Tillverkningsférlust omfattar &ven forlust i samband med
rena tjansteprestationer.

Tillverkningsférlust kan foreligga oberoende av om det ar
galdendren eller garantitagaren som havt avtalet. Sarskilt
vad betraffar havning fran galdenérens sida bor dock
observeras bestdmmelsen i 2.4, sominnebér att garantin
inte berattigar till ersattning for forlust, som orsakats
genom fel eller forsummelser begangna av garantitagaren,
konsortiepartner till denne eller ndgon som handlar pa
garantitagarens uppdrag.

Garantitagaren ager inte hava avtalet eller avbryta dettas
genomforande utan EKNs medgivande, i annat fall &n som
angesi 3.3.

Har sex manader forflutit fran det att galdenaren skulle ha
fullgjort viss avtal senlig prestation — sdsom erlaggande av
dellikvid eller tillhandahallande av transportlagenhet —
utan att prestationen, trots paminnelse darom, kommit till
sténd, kan garantitagaren gora ansprak pa skadereglering
under hanvisning till att avtalets genomférande varit
avbrutet under ndmnda tid. Om garantitagaren har
fortsatt att fullgora vad han atagit sig enligt avtalet, trots
att galdenérens prestationer avbrutits, kravs dock att sex
manader forflutit fran det att garantitagaren senast
fullgjorde ndgon prestation under avtalet och att galdena-
ren inte under mellantiden atergatt till att fullgora sin del
av avtalet. Att garantitagaren fortsatt att tillverka varor
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eller motsvarande utan att skeppa eller leverera dessa
raknas inte som prestation i nu angiven mening.

2.2.2 Fordringsforlust

Fordringsforlust ar férlust, som garantitagaren lidit till foljd av att
vad gadenéren enligt avtalet har att erlagga for klar och forfallen
fordran for verkstalld prestation inte stélltstill garantitagarens
forfogande pa avtalad betalningsort inom tidsfrist som angesi 2.5
och 2.6.

Anvisningar

Prestation i form av varuleverans anses verkstalld i och
med att varan i enlighet med leveransvillkor i avtalet
aviamnats pa sadant sétt att faran for godset dvergatt fran
garantitagaren till galdenaren. Om avtalet innebér att
varan skall pa géaldenarens risk 6verlamnastill lager-
hallarei det land varifran exporten skall ske, behGver
varan slunda inte |amna det landet for att prestationen
skall anses verkstalld och garanti for fordringsforlust
darmed trada i kraft.

Prestation i form av tjanst anses verkstélld i och med att
tjansten kommit till utférande i enlighet med bestéammel -
sernai avtalet.

Prestation i form av utforande av bestémda tillverknings-
och/eller tjanstemoment, som garantitagaren enligt avtalet
ager fakturera, anses verkstalld i och med att tillverknings-
och/dller tjanstemomenten fullgjortsi enlighet med bestam-
melsernai avtalet, aven om varan annu inte avlamnatsttill
galdenéren dler tjansten annu inte kommit honomtill godo.
| begreppet tillverknings- och/eller tjanstemoment inbegrips
aven bestallning hos underleveranttr. Om garantitagaren
enligt avtalet &ger fakturera belopp vid vissa angivna
tidpunkter, i formav t ex s k mobiliseringsforskott, utan
direkt anknytning till en verkstalld prestation eller till
fullgbrandet av vissa tillverknings- eller tjanstemoment,
anses dock inte utebliven betalning av sddana belopp
konstituera fordringsforlust.
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| frAga om laneavtal avses med verkstalld prestation att
laneval utan utbetalts och motsvaras av en prestation som,
pa sétt angivits ovan, verkstallts av exportoren enligt
dennes avtal med kdparen.

Fordringsforlust omfattar endast géldenéarens reguljara
betal ningsforpliktel ser. Vite, skadestand eller motsvarande
som galdenaren pa grund av avtalsbrott e dyl kan vara
skyldig att utge till garantitagaren faller slunda utanfor
och omfattas inte av garantin. Fordran som uppkommit
enbart till foljd av att avtalet avbrutits eller havts betrak-
tas som en skadestandsfordran.

For att fordringsforlust skall anses foreligga kravs inte att
garantitagarens samtliga ataganden enligt avtalet blivit
fullgjorda. Fordringarna uppkommer inte sillan successivt
genom faktureringar som hanfor sig till delleveranser eller
till fullgjorda tillverknings- och/eller tjanstemoment.

Betraffande betalningsort, se 2.3.2, anvisningarna tionde
stycket.

Betraffande klar och forfallen fordran, se vidare 5.1.1.

2.3 Kommersiella och politiska

handelser

2.3.1 Kommersiella handelser

Med kommersiella handel ser avses att

a)
b)

galdenéren kommit pa obestand,

galdendren — utan att obestand visats foreligga — underl tit att
fullgora betal ningsforpliktel se som avilar honom enligt
avtalet, trots att krav enligt vad i 2.7 sags framstallts mot
honom, eller férsummat att infria annan avtalsenlig forplik-
telse och trots anmaning inte vidtagit réttel se.

Géldenaren skall anses vara pa obestand om

han instéllt sina betalningar eller forsattsi konkurs,

GARANTINS OMFATTNING M M
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— utmétning eller liknande forfarande inte lett till att
forpliktelsen i fragafullgjorts,

— hanflyttat till okand ort eller hdller sig undan pa annat sétt,

— annan omstandighet foreligger som utgor tillrackligt bevis om
obestand.

2.3.2 Politiska handelser
Med politiska handel ser avses att

a) myndighet i utlandet opéraknat har vidtagit atgard som
hindrat eller férdrojt Gverforing av betalning,

b) myndigheti utlandet har infért allmant moratorium eller i
Ovrigt befriat galdendren fran skyldighet att fullgora betal -
ning,

c) myndighet i utlandet oparéknat har vidtagit annan atgéard som
hindrat eller fordrojt avtalets fullfoljande pa forutsatt sétt,

d) krig, inre oroligheter, naturkatastrof eller annan utomordentlig
handelsei utlandet har hindrat eller fordrojt betalning eller
avtalets fullfoljande i dvrigt pa forutsatt sétt; med annan
utomordentlig handel se forstas handelse som &r av ovanlig
beskaffenhet och ingripande betydel se och som ligger utanfor
garantitagarens och géldenarens rédighet.

Forlust som orsakats av handelse som angivits i foregaende stycke
&r inte erséttningsgill, om och i den méan garantitagaren genom
begagnande av sedvanliga forsakringar eller pd annat liknande sétt
kunnat skydda sig mot sédan forlust.

Anvisningar

(1 st) Av redaktionella skl anvandes uttrycket politiska
héndelser som ett samlingsbegrepp fér en rad olika
handel ser, vilka dock inte alla behdver ha politisk bak-
grund.

(2 t) | vissa fall kan aven under|atenhet att vidta atgard
fran en myndighet leda till féljder somangesi 2.3.2. Vad i
2.3.2 sags galler dven sadan underlatenhet.
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(3 &) Till politiska héandelser raknas inte handelser som
hanfor sig till det land dér garantitagaren & hemmah6-
rande. Garanti beréattigar sdlunda inte till ersattning for
forlust, som uppstatt genom atgard fran myndighet i
garantitagarens land, t ex inférande av exportforbud. Vad
i detta stycke sagts galler dock inte om atgarden ar en
foljd av ett for landet eller myndigheten bindande interna-
tionellt beslut. Nyssnamnda undantag galler dock inte om
exporten avser vara eller tjanst som for utférsel kraver
sarskilt tillstand fran myndighet i garantitagarens land.

(4 st) For det fall en utebliven betalning eller bristande
fullgérandei 6vrigt av avtalet har sitt ursprungi en
kommersiell alternativt politisk handelse, leder inte en
efterféljande handel se till att den skadebringande handel-
sen andrar karaktar. Vad nu sagts galler inte om den
skadebringande handel sen upphort att galla fore tidpunk-
ten for skadereglering.

(5 st) Intréffar en politisk och en kommersiell handelse
samtidigt eller i néra anglutning till varandra skall forlus-
ten anses orsakad av den politiska handel sen. Som exem-
pel harpa kan namnas en affar med en privat kopare och
stats- eller centralbanksgaranti dar varken koparen eller
garanten fullgjort sina ataganden.

(6 st) Foreligger oklarhet om forlusten ar orsakad av en
politisk eller en kommersiell héndelse och kan forlust-
orsaken g tillfredsstallande utredas avgor skalet for den
bristande utredningsmdjligheten om orsaken &r politisk
eller kommersiell.

(7 st) Foreligger ocksa oklarhet om skalet till den bris-
tande utredningsmdjligheten skall forlusten skaderegleras
sasom for en kommersiell handelse.

(8 st) Det dligger EKN och garantitagaren att gora vad
som skaligen kan begaras for att utreda forlustor saken.

(9 ot) For att garanti skall técka risken for hinder mot
Overféring av betalning (transfereringsrisken) kravs att det
aligger galdenaren att fullgora betalningen utanfor
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importlandet. Skall betalning enligt uttrycklig foreskrift i
avtalet eller, om sadan foreskrift saknas, enligt vid avtalets
ingaende gallande handelsbruk eller da gallande eljest
utfyllande réattsregler, erléggasi géldendrens hemland, har
géaldenaren fullgjort sina betal ningsforpliktelser genom att
erlagga betalning i detta land. Det forhallandet att hinder
kan foreligga att fora ut sdlunda erlagda belopp ur landet
omfattasi detta fall inte av garantin.

(10 st) Vid bristande dverensstammelse mellan den
betalningsort som har angivitsi avtalet och i véaxlar som
utstallts under avtalet skall géldenéren anses ha fullgjort
sina betalningsférpliktel ser genom att erlégga betalning
pa den i vaxlarna angivna betalningsorten. Om det i
avtalet uttryckligen foreskrivits dels att vaxlar skall
utfardas och att betalningsorten enligt vaxlarna skall vara
en annan an den betalningsort, som galler enligt avtalet,
dels att detta forhallande inte befriar galdenéren fran
skyldigheten att fullgora betalning pa den i avtalet an-
givna orten, anses galdendren dock inte ha fullgjort sin
betalningsskyldighet forran han erlagt betalning pa
sisthdmnda ort. Vad nu sagts omvaxlar galler dven

betr &ffande skuldebrev och rembur ser.

(11 st) En forutsdttning for att hinder mot éverforing av
betalning skall anses féreligga ar att den avtalade valutan
ar av sadant slag som EKN kan godta for ifragavarande
andamal. Skulle EKN inte ha godtagit valutan, framgar
detta genom att det i garantiforbindelsen gjorts ett uttryck-
ligt undantag for forlust som orsakats av handel se som
avsesi 2.3.2 forsta stycket a). Vidare fordras att galdena-
ren forgaves begagnat alla de lagliga medel, som statt till
hans forfogande for att anskaffa den avtalade valutan och
overfora beloppet i fraga; kan géldenaren anskaffa
valutan endast genom att kdpa denna till hégre kurs an
den officiellt noterade, ar han skyldig att gora detta under
forutsattning att forfarandet &r lagligt.

(12 st) Galdenaren maste inom sex manader fran fordring-
ensforfallodag i sarskild ordning inbetala (deponera)
beloppet hos den bank eller inréttning av annat slag som
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har att ombestrja 6verforingen. Det racker silunda inte
att galdenaren har tillrackliga medel innestaende pa konto
hos inréattningen. Beloppet maste ha dverforts fran ett
sadant konto, eller ha inbetalats separat, till ett annat
konto for transferering och dar innesta — avskilt fran
galdendrenstillgangar — for garantitagarens rakning i
awvaktan pd att transfereringshindret upphdr. Har depone-
ring inte skett inom angivna sexmanader speriod, anses
férlusten inte orsakad av transfereringshinder. Vad i detta
stycke sagts betréffande deponering galler inte om gal-
denaren &r en bank. Detta undantag fran kravet pa depo-
nering kan i vissa fall foranleda oklarhet om
transfereringshinder foreligger eller ¢ och far da hanteras
i den ordning som framgar av 2.3.2, anvisningarna gatte
och sunde styckena.

(13 st) Garanti avseende transfereringsrisk tacker aven det
fallet att — sedan ett tillfalligt transfereringshinder upphdrt
— overforing kommit till stand men pa grund av kurs-
férandringar kommit att omfatta ett 1agre belopp &n som
avtalats. Galdenéren kan salunda ha inbetalat ett belopp i
lokal valuta vilket vid tidpunkten for inbetal ningen mot-
svarade vad som skulle 6verforastill garantitagaren i
avtalad valuta. Pa grund av transfereringshinder dverfors
beloppet dock forst efter visstid. Under mellantiden kan
kursen pa den lokala valutan i forhallande till den avta-
lade valutan ha gunkit, vilket medfor att det Gverforda

bel oppet inte kommer att téacka hela fordringsbel oppet.

(14 st) Med att myndighet oparaknat vidtagit atgéard som
hindrat eller fordr6jt Gverforing av betalning jamstéalles att
myndighet pa annat satt oparaknat hindrat eller fordrgjt
betalning i avtalad valuta.

(15 st) Med att atgard som avsesi 2.3.2 forsta stycket a)
och ¢) skall ha vidtagits” oparaknat” forstas att atgarden
kommit till stand, trots att garantitagaren enligt foreskrif-
ternai 3.1 inhamtat att erforderliga tillstand forelegat vid
dar angivna tidpunkter och trots att garantitagaren inte
heller i dvrigt haft grundad anledning att rékna med att
atgarden skulle komma att vidtas.

GARANTINS OMFATTNING M M
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(16 st) Importforbud utgor ett exempel pa en atgard som
kan medféra hinder mot avtal ets fullfoljande. Hinder mot
avtalad export kan emellertid ocksa uppkomma genom
inforandet av t ex en prohibitiv tull eller depositionsavgift.

(17 st) Med att myndighet oparaknat ” vidtagit atgard”
enligt 2.3.2 forsta stycket a) och c) jamstalles att instabili-
tet eller brister i samhélls- och myndighetsfunktioner i
samband med politiska och/eller ekonomiska omvalv-
ningar i koparlandet hindrat eller fordrojt avtalets fullfol-
jande pa forutsatt sitt.

(18 st) En arbetskonflikt kan i vissa fall utgora en sadan

" annan utomordentlig handelse” som avsesi 2.3.2 forsta
stycket d). Harfor kravs dock antingen att konfliktatgarden
har ett klart politiskt syfte eller att konflikten ar av mera
allmén omfattning, t ex en generalstrejk. En strejk, som &r
begransad till ett enskilt féretag eller en koncern och vars
enda eller framsta syfte &r att paverka forhallandena inom
foretaget eller koncernen, faller sdlunda intein under
begreppet politisk handelse; konflikten har i detta fall inte
singrund i politiska motsattningar utanfor foretaget eller
koncernen.

2.4 FOrlust orsakad av fel eller férsum-
melse fran garantitagarens sida m m

Forlust, som orsakats genom att garantitagaren, konsortiepartner
till denne eller nagon som handlar pa garantitagarens uppdrag
gjort sig skyldig till fel eller férsummelse, &r inte ersattningsgill.

Anvisningar

Med fel och forsummelser begangna av garantitagaren
avses inte endast fel och brister avseende dennes fullgo-
rande av avtalet och somalltsa &r av den karaktéren att de
kan &beropas av galdendren sasom avtalsbrott eller eljest
foranleda invandningar fran galdenérens sida. Det kan
ocksa vara fraga omfel eller forsummelser av annat slag,
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som kan paverka gal denérens betal ningsskyldighet, t ex att
garantitagaren under|atit att folja géallande lagregler eller
motsvarande.

Fel eller forsummel se som begatts av konsortiepartner till
garantitagaren eller av nagon som handlar pa garanti-
tagarens uppdrag bedomes pa samma sitt somom
garantitagaren gélv gjort sig skyldig hartill. Som exempel
pa fel eller forsummelser begangna av nagon som handlar
pa uppdrag av garantitagaren kan namnas att av garanti-
tagaren anlitad bank eller speditor utlamnat atkomst-
handlingar till vara utan att inkassera betalning i fore-
skriven ordning. Har garantitagaren angett i garanti-
ansokan att han — pa grund av egna eller andras erfaren-
heter — har anledning anta att utlandsk bank som &r
avsedd att anlitas inte kommer att folja givna instruktioner
betraffande utlamnande av atkomsthandlingar, kan EKN
medge att forlust, som orsakats av att banken handlat i
strid mot sadana instruktioner, ar ersattningsgill. Ett
sadant medgivande skall framga av garantiforbindel sen.

Skulle garantitagaren genom bestammel ser eller forhal-
landen i galdendrslandet vara tvingad att vélja eller anlita
konsortiepartner eller uppdragstagare som han anser sig
intei erforderlig utstrackning kunna styra eller kontrol-
lera, skall detta angesi garantianstkan. Uppkommer
darvid forlust till f6ljd av sddan konsortiepartners eller
uppdragstagares fel eller forsummelse och saknas forut-
sattning for garantitagaren att utkrdva ersattning for
forlusten fran konsortiepartnern eller uppdragstagaren
kan EKN medge att forlusten ar ersattningsgill. Ett sddant
medgivande skall framga av garantifor bindel sen.

Jamfor aven 5.1.1.

2.5 Tidsfrister vid fordringsforlust

For att fordringsforlust skall anses foreligga skall tidsfrist som
anges nedan halopt ut. Har borgen eller annan sékerhet stéllts for
galdendrens forpliktel ser, géller dessutom bestdmmelsernai 2.6.

GARANTINS OMFATTNING M M
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2.5.1 Vid kommersiella handelser

a) | fal somavsesi 2.3.1 forsta stycket a) (obestand) tillampas
inte nagon tidsfrist.

b) | fall somangesi 2.3.1 forsta stycket b) gdller féljande:

— Om gadenér eller borgensman &r offentligt réttssubjekt,
ar tidsfristen fyra manader réknat fran fordringens forfallo-
dag; har krav enligt 2.7 forsta stycket framstéllts senare an tva
manader fran forfallodagen, utgor fristen i stallet tva manader
och réknas fran dagen for kravet.

—  Omvarken gdldendr eller borgensman &r offentligt rétts-
subjekt, ar tidsfristen sex manader raknat fran fordringens
forfallodag; har krav enligt 2.7 forsta stycket framstallts
senare an tva manader fran forfallodagen, utgor fristen i
stéllet fyra manader och raknas fran dagen for kravet.

Anvisningar

Bedomningen av fragan om en galdenar eller borgensman
ar att beteckna som offentligt rattssubjekt eller g gorsav
EKN innan garantiforbindelsen utfardas. Om galdenéren
eller borgensmannen har klassificerats som offentligt
rattssubjekt, framgar detta av garantiforbindel sen.

2.5.2 Vid politiska handelser

a) |fal somavsesi 2.3.2 forstastycket a) &r fristen fyramana-
der raknat fran den dag da galdenaren till bank eller annan
inréttning, som har att ombesorja verforing, inbetalat belop-
pet i fraga och vidtagit de dvriga dtgarder som erfordras for
overforingen. Om galdendren ar bank raknas dock fristen fran
fordringens forfallodag.

b) | fall somangesi 2.3.2 forsta stycket b)-d) &r tidsfristen fyra
manader raknat fran fordringens forfallodag.

Har skuldkonsolideringsavtal slutits avseende fordringen i fraga,
tillampas darefter inte ndgon tidsfrist oaktat vad i 2.5.2 forsta
stycket a) och b) sigs.
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Utestdr fordran obetald sex manader efter forfallodagen utan att
betal ningsdréjsmalet kan hanforastill politisk handelse, anses
forlusten orsakad av kommersiell handelse.

2.6 lanspraktagande av borgen och
annan sakerhet

Har i samband med ansdkan om garanti uppgivits, eller har for
garantin uppstéllts som villkor, att tredje man tecknat borgen eller
gjort annat liknande &tagande avseende gal denérens forpliktel ser,
foreligger ersdttningsgill forlust endast om tredje mannen inte
fullgjort sitt dtagande inom tva manader fran det att krav enligt
vad i 2.7 forsta stycket ségs framstéllts mot honom.

Har i samband med ansdkan om garanti uppgivits, eller har for
garantin uppstéllts som villkor, att pant eller liknande sékerhet
stéllts for géldendrens forpliktel ser, anses forlust inte ha uppkom-
mit forrén sakerheten tagitsi ansprak och visat sig otillracklig eller
forrén det visats att hinder, som inte kan 18ggas garantitagaren till
last, foreligger mot att sakerheten tasi ansprak. Innan dtgarder
vidtas for realisation av sékerhet som nu sagts, skall garantitagaren
samrada med EKN.

Anvisningar

Har i samband med anstkan om garanti uppgivits, eller
har for garantin uppstéllts som villkor, att véxelborgen
(aval) kommer att tecknas, forutsattes att denna ar avsedd
att galla for galdendrens/acceptantens for pliktel ser. Skall
tredje man inga borgen eller stélla betalningsgaranti for
galdenarens forpliktelser, ager EKN utga fran att denna
skall gélla sdsom for borgensmannens egen skuld (pro-
prieborgen), om annat inte angivits av garantitagaren.

Med pantratt jamstalles agander attsforbehall.
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2.7 Framstallande av krav samt
upptagande av vaxelprotest

Krav som avsesi 2.3.1 forsta stycket b) och 2.6 forsta stycket skall
ha framstallts efter forfallodagen och skall innehdlla en anmaning
till mottagaren att ange orsaken till att betalning uteblivit. Kan det
inte visas att den mot vilken krav riktas erhdlit del av kravet,
anses krav ha framstéllts tio dagar efter det att meddelande om
kravet genom rekommenderat brev avsantstill honom under hans
senast kdnda adress.

Har véxlar utfardats skall protest upptas, om EKN inte medger
annat.

Har garantitagaren utan EKNs medgivande underl dtit att uppta
protest och har dérigenom risken fér skada dkat for EKN, skall det
erséttningsbelopp som EKN annars skulle ha haft att utbetala
under garantin skaligen jamkas.

2.8 Garantins ikrafttradande

Med att garanti tréder i kraft vid visstidpunkt avses att garantin
omfattar skadefall som intréffar efter denna tidpunkt. Tidpunkten
framgdr av garantiforbindelsen.
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3 Vissa forhallanden som kan medfdra
att garantin blir ogiltig, m m

3.1 Bristande tillstind m m

3.1.1 Vid garanti for enbart tillverkningsférlust och
for saval tillverknings- som fordringsforlust

Vid den tidpunkt da reservationsl ost avtal & for handen skall —
enligt vad garantitagaren inhamtat — foreligga sddana import-,
valuta-, byggnads- och andratillstand, som jamlikt da gallande
bestdmmel ser erfordras for avtalets genomférande. Om garantin
tréder i kraft vid senare tidpunkt &n nyss sagts, kravs vidare att
garantitagaren inte fore garantins ikrafttradande fatt anledning till
misstanke om att namnda tillstand g langre gallde eller var tillfyl-
lest.

Anvisningar

Det aligger garantitagaren att forvissa sig om att erforder-
liga myndighetstillstand foreligger. Betréaffande tillstand
som hanfor sig till importlandet &r det i regd tillrackligt
att galdenaren forsakrat att tillstand meddel ats, forutsatt
att ndgra sarskilda omstandigheter inte talar i annan
riktning.

3.1.2 Vid garanti for enbart fordringsforlust

Vid tidpunkten for garantins ikrafttrédande skall — enligt vad
garantitagaren inhamtat — foreligga sddanaimport-, valuta,
byggnads- och andratillstand, som jamlikt da gallande bestammel-
ser erfordras fOr avtalets genomfdrande. Vidare krévs att garanti-
tagaren, senast vid nyssndmnda tidpunkt, forvissat sig om att
gddendren vidtagit de dtgarder i Gvrigt, som det jamlikt avtalet
dlegat géldendren att verkstélla, sdsom erlaggande av forskott,
Oppnande av remburs eller stéllande av sdkerhet.
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Anvisningar
Jamfor 3.1.1, anvisningarna.

3.2 Avtalets utformning, m m

Avtalet skall vara skriftligt och réttsligt bindande.

Avtalet far inte innehalla bestammelser eller i Gvrigt vara utformat
pa ett sitt, som begransar garantitagarens majligheter att iaktta vad
som aigger honom enligt garantiforbindelsen och dessa allménna
villkor. Vad nu sagts géller &ven betréaffande borgensfdorbindel ser,
pantforskrivningsdokument och liknande handlingar. Det forhal -
landet att EKN kan ha erhdlit del av avtalet och handlingar som
nu sagts kan inte dberopas gentemot EKN om EKN inte skriftligen
forklarat sig lamna avtalet eller dessa handlingar utan erinran.

| 1&neavtal maste uttryckligen foreskrivas att |antagarens skyldig-
heter enligt laneavtalet kommer att fullgoras helt oberoende av om
exportéren i den afféar, till vilken |aneavtalet anknyter, eller part
som samverkar med denne fullgor sinaforpliktelser eller g. Om
EKN inte medger annat, méaste |aneavtal vidare innehallaen
foreskrift om att utbetalning av 1anevalutan alltid skall ske direkt
till exportoren.

Omfattar garantin karenstidsranta maste det i avtalet uttryckligen
anges att galdenaren ar skyldig att erlagga drojsmalsranta.

Anvisningar

Kravet pa skriftligt avtal sammanhanger med att garanti-
tagaren till EKN infor skadereglering maste kunna Gver-
|ata en réattsligt bindande fordran pa galdenaren. Vidare
underlattar ett skriftligt avtal for garantitagaren att visa
att han uppfyllt sina skyldigheter enligt dessa allmanna
villkor.

| andlutning till 3.2 andra stycket bor bl a féljande obser-
veras. | 2.7 andra stycket foreskrivs att protest maste
upptasi fall dar vaxlar forekommer, om EKN inte medger
annat. Garantitagaren far darfor inte forbinda sig att g
uppta protest gentemot galdenéren eller annan
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vaxelperson. Enligt 4.2.2 &ger EKN i visst fall anmoda
garantitagaren att hava avtalet. Avtalet far darfor inte
innehdlla bestammelser sominskranker garantitagarens
majligheter att hava detta. Sisom framgér av 5.1.1 kan
EKN i vissa fall komma att kréva att garantitagaren
genom lagakraftvunnen dom eller skiljedomvisar att ett
ansprak ar befogat. Garantitagaren maste darfor tillse att
han kan utverka en sddan dom, om sd erfordras. Detta bor
sarskilt observerasi fall déar den betalningsskyldige ar ett
offentligt rattssubjekt som— om denna fraga inte reglerasi
sarskild ordning —i vissa fall kan aga dberopa immunitet.
Med hansyn till foreskriften i 5.1.2 att garantitagaren &r
skyldig att till EKN 6verlata sina avtal srattigheter mmi
samband med skadereglering far avtalet eller andrai 3.2
berdrda handlingar inte innehdlla bestammelser som
hindrar detta.

3.3 Andring av avtalet m m

Avtaletsinnehdll skall Gverensstamma med vad som redovisats i
samband med ansokan om garanti. Avtalet far darefter inte andras i
dessa delar utan EK Ns skriftliga medgivande. Garantitagaren far
inte heller hava avtalet, avbryta dettas genomfdérande eller Gverlata
sina skyldigheter enligt avtalet till annan utan att EKN skriftligen
medgivit detta; kreditinstitut ger dock utan EKNs medgivande
instélla utbetalning under laneavtal om det erfordras for iaktta-
gande av den for ingtitutet géllande lagens krav pa sund verksam-
het.

Anvisningar

EKNs medgivande erfordras inte bara vid ett mera varak-
tigt avbrott i avtalets genomférande. Aven ett tillfalligt
avbrott kraver sadant medgivande, dock intei fall dar
avbrottet — pa grund av sin kortvarighet eller av andra
speciella orsaker — inte med fog kan aberopas av géldené-
ren sdsom avtal sbrott.
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3.4 Avstaende fran fordran och
sakerhet m m

Garantitagaren far inte utan EKNs skriftliga medgivande helt eller
delvis avsta frén fordran eller skadestdndsansprak mot galdenren,
g heller fran pant, borgen eller annan sakerhet, som garantitagaren
uppgivit i samband med anstkan om garanti eller som uppstallts
som villkor for garantin.

Garantitagaren far inte heller bevilja betalningsanstand utan EKNs
skriftliga medgivande.

3.5 Verkan av underlatenhet att iaktta
bestammelsernai 3.1-3.4 samt av
oriktigt uppgiftslamnande m m

Har garantitagaren inte iakttagit bestdmmelsernai 3.1-3.4 och har
underlatenheten okat risken for skada for EKN, skall skadeersétt-
ning under garantin skaligen jamkas.

Har garantitagaren 1dmnat EKN oriktig eller missvisande uppgift
om afféren eller om annat forhallande av betydelse vid
garantigivningen och har detta tkat risken for skada for EKN, skall
skadeerséttning under garantin skaligen jamkas under forutséttning
att garantitagaren insett eller bort inse att uppgiften var oriktig eller
missvisande. Skulle uppgift om det rétta forhallandet — oavsett om
vad som forekommit 6kat risken for skadafor EKN eller ¢ —ha
foranlett att garantin inte utfardats pa sitt som skett, dger EKN
forklaraatt garantin helt eller delvisinte & bindande for EKN.

Vad i 3.5 andra stycket sags galler ocksd om den garanterade
affaren pa grund av avtalsandring eller genom andra dtgarder fran
garantitagarens sida fétt ett annat innehal an det som ursprungli-
gen redovisats av garantitagaren.

| fall dér kombinerad garanti féreligger géller dérjamte féljande.
Om EKN med stéd av bestdmmelsernai 3.5 andra eller tredje
stycket forklarat att garantin till forméan for den ene garantitagaren
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inte & bindande, & denne vidare skyldig att vid anfordran ersétta
EKN med ett belopp svarande mot vad EKN kan ha utgivit — eller
kan komma att tvingas utge — till den andre garantitagaren under
den till hans férman utfardade garantin jamte rénta dard. Motsva-
rande ersdttningsskyldighet galler om EKN med st6d av bestam-
melsernai 3.5 forsta eller andra stycket beslutat om jamkning av
skadeerséttning och dér det kan anses att den garantitagare vars
skadeersittning jamkats genom sitt handlande eller sin underl&ten-
het ocksa fororsakat en okad risk for skada under garantin till den
andre garantitagaren. Jamfor 5.3.

Anvisningar

| vissa av de fall somavsesi 3.5 andra och tredje styckena
kan EKN forklara att garantin inte ar bindande, aven om
vad som forekommit inte Okat risken for skada for EKN.
Detta sammanhanger med att EKN vid prévningen av
garantiansokan beaktar dven andra faktorer an sddana
somror riskbeddmningen. Prévningen sker inom ramen
for ett regel system, baserat pa de forfattningar som
reglerar EKNs garantiverksamhet, internationella dver-
enskommelser samt den praxis som utbildats inom EKN i
olika avseenden. Bland faktorer somvid sidan av risk-
bilden ar avgorande fér omoch i vad man en garanti-
anstkan skall bifallas kan ndmnas varus aget, varans
ursprung och dess egenskap av ny eller begagnad, andelen
sk lokala kostnader och tredjelandskostnader, kredittidens
[&ngd, forskottets storlek och andra betal ningsvillkor.

| sakens natur ligger att &ven en ofullstandig uppgift kan
vara missvisande, om den ror ett forhallande som garanti-
tagaren enligt formuléret till garantiansokan har att
[&mna uppgift om.

Ranta somavsesi 3.5 sista stycket skall vara en vid varje
tid gallande marknadsranta.

Observera att jAmkning av skadeersattning i vissa fall kan
ske &nda ned till noll.
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3.6 Overforande av sjéalvrisken pa annan

Sjdvrisken far inte utan EK Ns skriftliga medgivande genom
forsakring eller pd annat sétt Gverforas pa annan an som sags
nedan. Handlar garantitagaren i strid med vad hér sagts, &
garantin inte bindande for EKN.

Vid garanti till exportor far garantitagaren dverfora sjavrisken pa
moderbolag inom koncern som garantitagaren tillhor samt vid
leasing patillverkaren. Sjévrisken far aven dverforas pa under-
eller huvudleverantor i forhalande till dessas andel av den garan-
terade afféaren.

| frAgaom laneavtal far garantitagaren dverfora sjavrisken pa
exportoren i den affér till vilken laneavtalet anknyter.

Ar flerabanker garantitagare under en och samma garanti far hela
eller del av sjalvrisken Gverforas pa en av dessa banker under
forutsattning att denna banks andel av det hdgsta erséttnings-
beloppet under garantin uppgar till minst halften.

Anvisningar

Med Overforande av galvrisk jamstéalls att garantitagaren
betingat sig pant, borgen eller annan sakerhet for galvris-
ken.

3.7 Overlatelse av rattigheterna enligt
avtalet och garantin,m m

Garantitagaren &ger 6verladta sinaréttigheter enligt avtalet och
garantin till AB Svensk Exportkredit, Nordiska Investerings-
banken, svenskt bankaktiebolag, svensk sparbank, medlemsbank
eller sadant bankéagt kreditmarknadsbolag, som avsesi lagen om
kreditmarknadsbolag. Sadan dverlatelse skall utan drojsmal
skriftligen anméastill EKN.

Overlételse till annan &n i foregdende stycke sagts kraver EKNs
skriftliga medgivande. Inhédmtar garantitagaren inte sadant medgi-
vande, 8ger EKN fdrklara att garantin inte & bindande fér EKN.
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Den till vilken réttigheterna dverlatits ager inte béttre ratt mot
EKN &n garantitagaren. Trots att réttigheterna dverlatits kvarstar
garantitagarens forpliktelser mot EKN of drdndrade. Betraffande
overldtelse av vaxlar, se sarskilt 5.1.1, anvisningarna femte stycket.

EKN &ger tréffa overenskommelse med den till vilken réttighe-
terna Overldtitsi fragor som ror dessa réttigheter med bindande
verkan aven for garantitagaren. EKN skall dock underrétta garanti-
tagaren innan sddan 6verenskommel se tréffas.

Vad ovan sagts om overlatelse galler dven betraffande pantsattning
och upplételse av annan sarskild rt.

Anvisningar

Aven efter en 6verlatelse av rattigheterna enligt avtalet
och garantin skall garantitagaren, om EKN inte medgivit
annat, sta sjalvrisken innebérande att han i handelse av
skadefall har att galv bara uppkommen férlust intill

g alvriskbeloppet, se vidare 3.6.

Med hansyn till att garantitagarens forpliktelser gentemot
EKN kvarstar oforandrade aven efter en dverlatelse av
rattigheterna enligt avtalet och garantin, bor garantitaga-
ren och den till vilken réttigheterna 6verlatits komma
Overens om ett lampligt arrangemang i syfte att bevaka att
forpliktelserna i fraga inte forsummas; om parternat ex
inte haller varandra underrattade om sadana forhallanden
somangesi 4.1 forsta stycket a)-d), foreligger risk for att
den dar foreskrivna anmal ningsskyldigheten inte blir
fullgjord.

Bland garantitagarens forpliktelser ingér, som framgéar av
5.1.2, att infor skadereglering dverlata sina avtals-
rattigheter mmtill EKN. Aven detta méste beaktas vid en
Overlatelse av réattigheterna enligt avtalet och garantin.

| sérskilda fall kan EKN pa framstallning av garantitaga-
ren medge byte av garantitagare. | sa fall utfardas normalt
en ny garantiforbindelse. Observera att Gverlatelse av en
del av ett 1an till annan langivarei detta sammanhang
jamstélles med byte av garantitagare.
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3.8 Underlatenhet att erlagga premie

Erlégges inte den for garantin faststéllda premien inom foreskriven
tid, & garantin inte bindande fér EKN. Skall premien erlédggasi
delbetalningar &ger dock EKN, vid drojsmal betréffande andra
delbetalningar &n den férsta, forklara garantin inte bindande forst
visstid efter paminnelse om premiens erlaggande.

3.9 Aterbetalning av erlagd premie

Meddelar EKN med stod av bestdmmelsernai 3.6 eller 4.2.2
garantitagaren att garantin inte & bindande for EKN eller forklarar
EKN med hanvisning till bestémmelsernai 3.5 eller 3.7 att
garantin inte & bindande, skall EKN aterbetaladel av den erlagda
premien.

Har till f6ljd av atgard som avsesi 4.2.1 eller 4.2.2 den garante-
rade affaren inte kunnat fullfoljas ager garantitagaren rétt att aterfa
del av den erlagda premien med avdrag dock fér belopp som EKN
utgivit eller kan komma att utge i skadeerséttning under garantin.
Motsvarande géller om garantitagaren och galdenéren avtalar att
afféren endast delvis skall fullfdljas.

Har av EKN garanterad kredit aterbetaltsi fortid ager garantitaga-
ren rétt att sterfa del av den erlagda premien om EKN beddmer
risken for forlust varalikamed eller stérre 8n den risk som beddm-
des féreligga vid garantins utfardande.

Forsavitt inte annat bestamts vid garantins utfardande, €ller senare
efter sarskilt medgivande av EKN, &ger garantitagaren rétt att
aterfa erlagd premie eller del darav endast i de fall som angesii
denna bestdmmel se.

Anvisningar
Aterbetalning skall ske pa foljande stt.

For aterbetalningar hanforliga till 3.9 forsta stycket, 3.9
andra stycket forsta meningen och 3.9 tredje stycket
framréknas ett belopp som svarar mot skillnaden mellan
den premie som erlagts och den premie som skulle ha
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utgatt for garantin, om denna endast omfattat foljande tid:

— betraffande vad som sagsi 3.9 forsta stycket fram till
den dag, da EKN |amnade sadant meddelande eller
avgav sadan forklaring som dar sags,

— betraffande vad som sagsi 3.9 andra stycket forsta
meningen fram till den dag da sddan atgard som dar
sdgs vidtogs,

— betréffande vad som sagsi 3.9 tredje stycket framtill
den dag d& den garanterade krediten terbetalts.

Aterbetalning hanférlig till 3.9 andra stycket andra
meningen skall utga med det belopp som svarar mot
skillnaden mellan den premie som erlagts och den premie
som skulle ha utgétt for garantin, om denna endast omfat-
tat den garanterade affaren s som den sedermera avtalats
mellan garantitagaren och galdenaren.

Fran belopp som enligt 3.9 anvisningarna har framraknats
avgar tio procent av beloppet utgorande EKNs administra-
tionskostnad i arendet.

Ett beslut fran EKNs sida om jamkning av yrkad ersatt-
ning foranleder inte aterbetalning av erlagd premie.
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4 Garantitagarens skyldigheter vid
fara for skadefall, m m

4.1 Anmalningsskyldighet

Garantitagaren ar skyldig att skriftligen anméalafoljande forhal-
landetill EKN:

a) gddendren har inte erlagt betalning fér fordran som omfattas
av garantin inom en manad frén forfallodagen; anmalan skall
innehdlla uppgift om den férmodade anledningen till att
betalning uteblivit,

b) gédenéren har inte erlagt betalning fér annan fordran, som
garantitagaren har pa gal denaren, inom tva manader fran
forfallodagen och omstandigheterna &r sadana att detta kan
antas bero pa att galdenaren har betal ningssvarigheter,

C) garantitagaren har efter garantins utfardande fatt kannedom
om s&dan &ndring i galdenérens eller borgensmans ekono-
miska stéllning eller i vardet av stélld pant eller annan saker-
het, som — efter vad garantitagaren rimligen bor inse — Okat
risken for forlust under avtalet,

d) garantitagarens egna forhalanden har forandrats pa sadant
sétt att svarigheter kan uppkomma for honom att fullgérasin
del av avtalet.

Ar garantitagaren bank foreligger inte anmalningsskyldighet for
sadana forhdllanden som sigsi 4.1 forsta stycket b) och c).

Har garantitagaren forsummat att utan dréjsmal anmala forhal-
lande som avsesi 4.1 forsta stycket och har forsummel sen dkat
risken for skadafor EKN, skall skadeerséttning under garantin
skaligen jAmkas. Motsvarande galler om forsummel sen dkat risken
for skada sdvitt avser annan garanti, som utfardats pa ansokan av
garantitagaren eller annan avseende samma géldenér. Ar flera
banker garantitagare under en och samma garanti sker dock
jamkning med hogst det belopp som motsvarar den forsumlige
garantitagarens andel av det hgsta ersattningsbel oppet under
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garantin. Réder oklarhet om vem som férsummat anmal nings-
skyldighet géller inte nu ndmnda begrénsning.

Om anméaan om utebliven betalning av fordran som angesi 4.1
forsta stycket a) inte inkommit till EKN inom tre manader fran
forfallodagen forlangs den i rendet tillampliga karenstiden med
tvad manader. For varje ytterligare manads dr6jsmal med att anméa
utebliven betalning forlangs karenstiden med tva manader. Vad nu
sagts géller dock inte om skadeerséttning under garantin skall
jamkas enligt 4.1 tredje stycket.

Om anméan inte inkommit inom tolv manader fran forfallodagen
& garantin inte bindande for EKN i vad avser dennafordran,
oavsett om férsummelsen att inge anmélan 6kat risken for skada
for EKN €ller g.

Anvisningar

Omfattar garantin karenstidsrénta skall vid tillampning av
4.1 forsta stycket a) fordran avseende drjsmalsrénta anses
ha forfallit till betalning samtidigt med huvudfordringen.

Anmalningsskyldighet enligt 4.1 forsta stycket a) och b)
kan foreligga aven om garantitagaren erhallit betalning
inom dar angivna tid, namligen for det fall att betalningen
erlagts — inte av galdendren — utan av borgensman eller
annan tredje man. Garantitagaren har emellertid inte
nagon skyldighet att undersoka vem somi sjalva verket
erlagt betalning. Endast om det klart framgar att betalning
erlagts av annan an géaldenéren foreligger
anmalningsskyldighet i hdr angivna fall.

Det bor sérskilt observeras, att for summel se fran garanti-
tagarens sida att fullgora den i 4.1 forsta stycket fore-
skrivna anmal ningsskyl digheten foranleder jamkning inte
endast i fall dar forsummelsen kat risken for skada for
EKN avseende det avtal som garantin avser utan ocksa om
férsummel sen Okat risken for skada for EKN i andra
garantiarenden avseende samma galdenar. Ett exempel pa
att risken for skada okat for EKN ar att EKN utfardat nya
garantier — pa ansbkan av garantitagaren eller annan —
och darmed utsatts for risker som skulle ha kunnat undvi-
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kas om anmélan skett i tid. Utebliven eller forsenad
anméalan kan vidare leda till att EKN intei tid foranstaltar
om sadana atgarder som avsesi 4.2.2 for att undvika eller
begrénsa forlust under den aktuella garantin eller under
andra garantier avseende samma galdenar.

Observera att jAmkning i vissa fall kan ske &nda ned till
noll.

4.2 Atgarder vid riskokning

4.2.1 Vissa allménna skyldigheter for garantitagaren

Om héndelse som omtalasi 4.1 forsta stycket a)-d) intraffar eller
kan befaras vara omedelbart forestdende, aligger det garantitaga-
ren att efter forméaga soka undvika eller begransa forlust. Dar
tvekan kan foreligga om det [ampligai en viss atgard, skall
garantitagaren efterhdra med EKN innan dtgérden vidtas.

Fullgor garantitagaren inte de aligganden som angivitsi forega-
ende stycke eller handlar garantitagaren i strid mot av EKN |amnat
besked ach har harigenom risken for skada for EKN okat, skall det
ersattningsbelopp som EKN eljest skulle ha haft att utbetala pa
grund av garantin skaligen jdmkas.

EKN svarar — med de begransningar som féljer av 5.4 forsta
stycket — for sérskilda kostnader som garantitagaren haft till féljd
av tgarder enligt 4.2.1 forsta stycket, i den man &tgérderna visat
sig minskarisken for forlust och &veni 6vrigt kan anses ha varit
rimliga. | den man atgérden vidtagits till foljd av besked 1amnat av
EKN géller betraffande erséttning for sarskilda kostnader vad som
sgsi 4.2.2 sista stycket.

Anvisningar

Som exempel pa fall dar tvekan kan tankas foreligga om
det lampliga i att vidta en viss atgard — och déar samrad
sdlunda skall ske med EKN — kan namnas vidtagande av
réttsliga atgarder samt krav pa betalning i fortid av
utestaende fordringsbel opp.
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Betréaffande sirskild kostnad i 4.2.1 sista stycket, se 4.2.2,
anvisningarna tredje stycket.

Observera att jAmkning i vissa fall kan ske anda ned till
noll.

4.2.2 Skyldigheter for garantitagaren i samband med
vasentlig riskdkning

Om s&dant forhalande intratt, som enligt EKNs bedémning
medfér att risken for forlust under avtalet dkat vasentligt jamfort
med vad som var fallet d& garantin utfardades, skall f6ljande galla.

EKN och garantitagaren skall samrada om de atgérder som kan
bedomas erforderliga for att undvika eller begrénsa forlust, sdsom
att hava avtalet, avbrytaleverans, tillverkning eller pagaende
arbeten eller utbetalningar under |aneavta eller att hindra att
skeppad vara, over vilken garantitagaren alltjamt har forfogande-
rétt, stéllstill géldenérens forfogande.

Kan EKN och garantitagaren inte enas om vilka atgarder som skall
vidtagas eller undandrar sig garantitagaren samrad beslutar EKN
ensam.

Garantitagaren & paanmodan av EKN skyldig att befullméktiga
EKN att vidta beslutade &tgarder. EKN &ger &ven anmoda garanti-
tagaren att vidta de dtgarder som bedutats. Efterkommer garanti-
tagaren inte anmodan som s&gsi detta stycke, & garantin inte langre
bindande for EKN.

Har garantitagaren dsamkats sarskild kostnad pa grund av dtgard
som enligt vad i 4.2.2 fjarde stycket sagts vidtagits av —eller pa
anmodan av — EKN, skall denna kostnad erséttas av EKN med
tilldmpning av 5.4 andra stycket.

Anvisningar

Betraffande atgarder enligt 4.2.2 andra stycket bor dock
noteras att kreditinstitut i vissa fall &ger instélla utbetal-
ning under |aneavtal utan EKNs medgivande, se vidare 3.3.

Anmodan enligt 4.2.2 fjarde stycket behdver inte vara
begransad till garantitagarens egen produktion. EKN kan
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anmoda garantitagaren att fOranstalta om att av denne
anlitad underleverantdr avbryter tillverkning av utrustning
som skall levereras under avtalet.

Med sérskild kostnad avses en tillkommande extern
kostnad som uppkommit enbart till f6ljd av atgard som
vidtagits under 4.2.1 eller 4.2.2. Kostnaden skall ha ett
normalt samband med den uppkomna situationen och skall
begréansas sa langt mojligt & av garantitagaren. Som
exempel pa sddan kostnad kan namnas skadestand och
lagringskostnader. Vad betr&ffar skadestand kan EKN krava
att detta skall faststéllas genom lagakraftvunnen domeller
skiljedom. Atgérden kan i vissa fall ocksé ténkas leda till att
garantitagaren dsamkas sarskilda rantekostnader som
annarsinte skulle ha uppkommit. Aven sddana kostnader
ersattesav EKN i den utstréckning somangesi 4.2.2 sista
stycket, oavsett garantitagarens val av finans eringsmetod.

Om garantitagaren stallt sakerhet till forman for galdena-
ren —i formav bankgaranti eller pa annat sétt — for
aterbetalning av under avtalet erlagt forskott eller for
avtalets fullgérande e dyl, kan &tgard som vidtagits i
enlighet med bestammelserna i 4.2.2 medfora att galdena-
ren tar sikerheten i ansprék. Ar anspraket rattsligen
grundat, ager garantitagaren réatt till ersattning for forlust
som harigenom dsamkats honomi den utstrackning som
angesi 4.2.2 sista stycket.

Det kan emellertid ocksa tankas att atgard, som vidtagits
enligt bestdmmelsernai 4.2.2, leder till att sdkerhet som
stéllts av garantitagaren for fullgérandet av dennes
forpliktelser under det garanterade avtalet — eller under
annat avtal som garantitagaren ingatt —tasi ansprak utan
att rattslig grund harfor foreligger. Kostnad eller forlust
som uppkommer for garantitagaren till foljd av sadant
otillborligt utnyttjande av stalld sékerhet ersattes inte av
EKN. For tackande av risker av detta slag kan EKN i vissa
fall meddela sérskild garanti.

Skulle en atgard, som EKN Overvager, i ett enskilt fall
kunna ténkas leda till for garantitagaren uppenbart
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ogynnsamma konsekvenser, ar EKN beredd att i rimlig
utstrackning beakta detta forhallande, innan EKN fattar
definitivt beslut i fragan.

EKNs ersattningsskyl dighet bortfaller givetvis—och
garantitagaren ar skyldig att aterbetala vad han kan ha
uppburit —om det framkommer att den forlust, som atgar-
den var avsedd att forhindra eller begransa, inte &ar
ersattningsgill enligt garantin pa grund av att garanti-
tagaren brustit i sina skyldigheter enligt de for garantin
géllande villkoren eller av annan anledning.

Jamfor 5.2.1, anvisningarna fjarde stycket.
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5 Skadereglering m m

5.1 Allméant

5.1.1 Invandningar fran galdenarens sida m m

Garantitagaren & i samband med anstkan om skadereglering
skyldig att meddela EKN huruvida géldenéren gjort géllande, att
garantitagaren eller konsortiepartner till denne brustiti sina
dtaganden enligt avtalet, aberopat motfordran eller av annan orsak
bestritt garantitagarens krav.

Har géldenéren framfort invandningar enligt vad i 5.1.1 forsta
stycket sags, skall — savida dessainte & uppenbart obefogade —
garantitagaren forebringa utredning som visar att fordringen ar
klar och forfallen respektive att det ansprék som garantitagaren
eljest gor gédllande &r befogat. Motsvarande géller om det forelig-
ger annan omstandighet, som kan medféra tvekan huruvida
fordringen &r klar och forfallen eller anspréket ostridigt. Utredning
skall normalt utgoras av lagakraftvunnen dom eller skiljedom.

Anvisningar
Jamfor 2.4 och 2.7.

Det bor observeras att garantitagarens skyldighet under
5.1.1 forsta stycket galler anda till skadereglering.

Om avtalet dlutits av ett konsortium, vari garantitagaren
ingar, och om en invandning sominte &r uppenbart
obefogad framstéllts mot det sétt, pa vilket konsortiet
fullgjort sina ataganden, anses fordringen inte klar, trots
att garantitagaren fullgjort vad pa honom ankommer
enligt vad som avtalats mellan konsortiemedlemmarna.

Foreligger tvekan om en dom eller skiljedom kan antas
tillkomma efter ett opartiskt forfarande, bor garantitaga-
ren samrada med EKN om annan godtagbar utredning.

Ibland kan i ett garantiarende forekomma att géldenéren
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accepterar en ler flera vaxlar. Efter en 6verlatelse av
garantin och en sidan vaxel kan i vissa fall den nyeinneha-
varen havda ett vaxelrattsligt ansprak mot acceptanten
oavsett dennes invandningar under avtalet. Ett sddant
vaxelréattsligt ansprak godtas inte av EKN som en Klar
fordran vid tillampningen av 5.1.1. Jamfor 3.7 tredje stycket.

5.1.2 Overlatelse av avtalsrattigheterna m m till EKN

Infor skadereglering avseende tillverkningsforlust &r garantitagaren
skyldig att till EKN 6verldtasinaréttigheter enligt avtalet jamte
darfor stéllda sakerheter samt det ansprak pa skadestand, som kan
tillkomma honom i anledning av forlusten, svida EKN inte medger
annat.

Infor skadereglering avseende fordringsforlust & garantitagaren
skyldig att till EKN overlata den utestdende fordringen jamte
dartill horande sakerheter samt eventuel It ansprak pa skadestand.

5.1.3 Senaste dag for ansprak pa ersattning

Ansprak pa erséttning under garantin skall framstéllas skriftligen,
varvid grunderna for anspraket skall redovisas néarmare.
Skadeerséttningsansprak avseende fordringsforlust skall varaEKN
tillhandainom tva ar fran fordringens forfallodag. Vid tillverk-
ningsforlust skall ansprék pa skadeerséttning hainkommit till EKN
inom tva & frén det att avtalet havdes eler, om havning inte kommit
till stand, inom tva & och sex manader fran det att avtal ets genom-
forande avbréts. Ansprak pa ersittning avseende sidan sarskild
kostnad, som avsesi 4.2.1 sista stycket och 4.2.2 sista stycket eller
s&dan sarskild rantekostnad, som avsesi 4.2.2, anvisningarnatredje
stycket, skall varaEKN tillhandainom ett ar fran det att kostnaden
uppkom. Framstéllesinte ansprak pa erséttning inom hér angivna
tider, forlorar garantitagaren rétten till ersdttning under garantin.

Anvisningar

Det bor observeras att en anmalan om betal ningsdr 6jsmal
enligt 4.1 forsta stycket a) inte anses innefatta ansprak pa
ersattning under garantin.
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5.1.4 Utbetalning av ersattning

Nar EKN beslutat om erséttning enligt garantin skall denna

utbetal as utan dréjsmal. Réanta pa ersattningsbel oppet utgar fran
den dag som infaller trettio dagar efter det garantitagaren fram-
stallt krav pa ersdttning och lagt fram utredning som styrker hans
rétt till erséttning under garantin, dock tidigast 30 dagar efter den
tidsfrist som enligt 2.5, 2.6 eller 4.1 fjérde stycket géller i det
sarskildafallet. Utredningen skall ocksa visa storleken av forlusten
och s&dan sérskild kostnad, som avsesi 4.2.1 sista stycket och
4.2.2 sista stycket samt sddan sarskild rantekostnad, som avsesi
4.2.2, anvisningarnatredje stycket. EKN & emellertid inte skyldig
att utbetala skadeerséttning i snabbare takt &n som foljer av de
reguljéraforfalodagarna enligt avtalet, vartill kommer den tidsfrist
somenligt 2.5, 2.6 dler 4.1 fjarde stycket galler i det sarskildafallet.

Sedan skyldigheten for EKN att utbetala erséttning &r fastslagen
kan EKN pa begéran av garantitagaren medge utbetal ning med
visst belopp, trots att ersattningens storlek @nnu inte kunnat
dutgiltigt faststédllas. Skulle utbetalning ha skett med hdgre bel opp
an EKN visar sig bli skyldig att utge enligt den slutliga berék-
ningen, skall garantitagaren omedel bart terbetala Gverskjutande
belopp jamte ranta dara.

Anvisningar

Av 5.1.4 forsta stycket foljer bl a att om garantitagaren —
med utnyttjande av en s k default- eller accelerations-
klausul i avtalet — kravt betalning av géldenaren i fortid,
medfor detta inte ratt for honom att utfa skadeersattning
vid tidigare tidpunkt &n som eljest skulle ha gallt. EKN
utbetalar skadeersattning forst sedani 2.5 —ochi tillamp-
ligafall i 2.6 —angiven tid forflutit fran respektive belopps
ursprungliga forfallodag.

Om EKN medger utbetalning, trots att ersattnings-

bel oppets storlek annu inte kunnat definitivt faststallas,
kan EKN foreskriva att garantitagaren skall stélla siker-
het for fullgérandet av den ater betal ningsskyldighet, som
kan avila honom.

Ranta som avsesi 5.1.4 skall vara en vid varjetid gal-
lande marknadsranta.
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5.1.5 Avréakning av inflytande belopp
5.1.5.1 Allméant

Allabelopp som inflyter fran galdenéren — betréffande fordrings-
forlust oberoende av om de hanfor sig till avtal som EKNs garanti
avser eller g —skall beaktasi forhallandet mellan EKN och
garantitagaren enligt féljande:

5.1.5.2 och 5.1.5.3 reglerar i forekommande fall avrékning av
influtet belopp mellan belopp som omfattas av garantin respektive
belopp som inte omfattas av garantin.

Influtet belopp som sdlunda befunnits omfattas av garantin skall

— i det fal beloppet inflyter fére skadereglering beaktas vid
tilldmpningen av 5.2.1 respektive 5.2.2

och

— i det fal beloppet inflyter efter skadereglering férdelas mellan
EKN och garantitagaren i enlighet med vad som ségsi 5.5.2
respektive 5.5.3.

5.1.5.2 Tillverkningsférlust

Avser inflytande belopp erséttning fran galdenéren till garantitaga-
ren under avtal som EKN garanterar och framgér det av omstan-
digheterna att beloppet helt eller delvis avser erséitning for forlust
som inte omfattas av garantin skall beloppet avréknasi enlighet
med forhallandet mellan den forlust som omfattas av garantin och
den forlust som inte omfattas av garantin.

Anvisningar

Med forlust sominte omfattas av garantin avses bl a
férlust som 6verstiger det for garantin gallande hogsta
forlustbel oppet och sadan forlust sominte innefattasii
begreppet tillverkningsforlust.

5.1.5.3 Fordringsforlust
Allabelopp som inflyter fran galdenaren till garantitagaren —
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oberoende sdlunda av om de hanfor sig till avtal som EKNs garanti
avser eler g —skall avraknasi den ordning klar fordran forfaller. Ar
garantitagaren bank eller har bank enligt 3.7 dvertagit réttigheterna
under avtalet och garantin, skall avrékning ske enligt god banksed.

Inflytande belopp som, oberoende av vad galdenéren eller garanti-
tagaren meddelar, pa objektiva grunder kan bedémas hanforligt till
viss fordran, sdsom

—  belopp som erlagges av borgensman eller annan betal nings-
skyldig tredje man,

—  belopp som harror fran redlisation av pant eller liknande
sakerhet,

—  belopp som utgér utdelning i konkurs och som avser viss
angiven fordran,

—  belopp som &r betalning for fordran vilken & grundad pa
lagakraftvunnen dom eller skiljedom tillkommen efter ett
opartiskt férfarande,

—  beopp som &r betalning for fordran som angivitsi skuld-
konsolideringsavtal,

skall dock avraknas mot den fordran till vilken beloppet sdlunda
kan hanforas.

| den man annat inte foljer av bestammelsernai 5.1.5.3 andra
stycket avréknas inflytande belopp i férsta hand mot dréjsmals-
rénta, dérefter mot annan rénta, och sist mot kapitalfordran.
Anvisningar

Forst skall avrakning ske enligt 5.1.5.3 forsta och andra
styckena. Hérefter tillampas bestammelsen i 5.1.5.3 tredje
stycket.

5.2 Beréakning av forlust

5.2.1 Tillverkningsforlust
Tillverkningsférlust utgdres av skillnaden mellan
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denasidan
—  kostnad, som garantitagaren haft fér fullgérande av avtalet,
dandrasidan

—  kostnad, som hanfér sig till redan verkstalld prestation betr&f-
fande vilken fordran uppkommit,

—  kostnad, som hanfér sig till redan fullgjordatillverknings-
och/eller tjanstemoment betréffande vilka fordran uppkommit,

—  belopp, som redan erhdllitsi betalning under avtalet, i den
man beloppet g avser fordran som uppkommit pa grund av
verkstéllda prestationer eler fullgérandet av bestdmda
tillverknings- och/eller tjanstemoment,

— belopp som influtit vid ianspréktagande av stélld sakerhet,

—  uppburet skadestand eller annan kompensation som reducerat
garantitagarens forlust,

— motfordran, som géldenéren eller borgensman kan géra
géllande mot garantitagaren, i den man motfordringen mot-
svaras av ansprak som garantitagaren har pa galdenéren eller
borgensmannen och som hanfér sig till avtalet,

— realisationsvérdet av dels sddan vara, som anskaffats for att
garantitagaren skolat kunna fullgéra sina prestationer enligt
avtalet, dels sadan vara, som annu g levererats men som helt
eller delvisfardigstallts, dock g i den man fullgérandet av
bestamda tillverkningsmoment avseende varan resulterat i att
fordran enligt avtalet uppkommit; vad hér sagts galler i
tilldmpliga delar aven tjanstemoment,

—  vérdet av sddan vara som avsesi foregdende punkt — med dari
angiven begransning — om varan gétt forlorad, skadats eller
tagitsi beslag medan garantitagaren stod faran fér denna,
varvid med varans vérde avses vardet omedelbart fore handel-
sen i fraga; om handelsen intraffat i utlandet och i sin tur varit
en foljd av handelse som avsesi 2.3.2 forsta stycket, dock
endast om och i den méan garantitagaren genom begagnande
av sedvanliga forsakringar eller pa annat liknande sétt kunnat
skydda sig mot forlust pa grund dérav.
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Anvisningar

(1 st) EKN kan i garantiférbindelsen ha gjort undantag for
vissa av kostnaderna for avtalets fullgérande, sdsom
lokala kostnader, kostnader hanforliga till tredje land eller
kostnader som uppkommit innan reservationd dst avtal
forelag.

(2 st) Kostnad som garantitagaren haft for fullgérande av
avtalet beraknas enligt de metoder som denne normalt
tilldmpar vid berakningen av kostnaden for produktion av
varor €ller tjanster av ifragavarande slag. Om garanti-
tagaren begagnat speciella berakningsmetoder for afféaren,
skall i stéllet dessa tillampas. Vad hér sagts galler under
forutsattning att av garantitagaren tillAmpade metoder
vasentligen dverensstammer med de metoder fOr kostnads-
ber &kning som normalt tillampas i branschen. Om sd inte
ar fallet, skall kostnaderna i stéllet berdknas pa grundval
av branschvis framtagna kalkyler i den man sadana ar
mojliga att uppréatta.

(3 st) Aven indirekta kostnader, sdsom for administration o
dyl, samt kostnader for lagerhallning beaktas. Nar det
géller initialkostnader, sdsom konstruktions-, ritnings-
eller planeringskostnader, uppkommer fragan om sadana
kostnader skall medréknasi sin helhet eller endast i den
utstrackning som motsvarar tillverkningens faktiska
framskridande. Harom galler att kostnaderna far medrak-
nasi sin helhet, om det &r fraga om en " skraddarsydd”
produkt. Vad betraffar standardvaror far initialkostnader
daremot medré&knas endast sa |angt som svarar mot
graden av fardigstallande.

(4 st) Har kostnad ersatts av EKN med till&mpning av
4.2.2 skall denna kostnad inte inréknasi kostnad som
garantitagaren haft fér fullgorande av avtalet enligt 5.2.1
forsta punkten.

(5 st) EKN kan péfordra att garantitagarens revisorer
avger yttrande i fragan rérande kostnadsber akningen.

(6 st) Kostnaden for vara tillverkad av underleverantor
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anses normalt motsvara vad garantitagaren kontrakts-
enligt har att erlagga till underleverantéren fér varan;
jamfér dock vad som sigsi 2.1, anvisningarna andra
stycket angaende s k if-and-when contract.

(7 st) Kostnaderna beréknas per den dag da tillverknings-
férlusten uppkom, d v si fall av hdvning av avtalet vid den
tidpunkt da avtalet havdes ochi fall av avbrott vid ut-
gangen av den i 2.2.1 angivna sexmanader sperioden. Aven
skaliga avvecklingskostnader, som hanfor sig till tiden
dérefter, sdsom for hemtagande av personal och material
ersattes dock. Motsvarande géller betré&ffande skade-
standsbel opp, som garantitagaren kan vara skyldig att
utge till underleverant6r pa grund av att avtalet med
denne inte fullfoljts. Skadestand till géldenaren kan
komma ifrdga endast med tillampning av 4.2.

(8 st) Kostnader for att aterstarta projektet innefattas g i
tillverkningsforlust men kan i vissa fall komma att beaktas
i samband med en eventuell atervinning. Jamfor 5.5.2.3.

(9 st) Betraffande fordran for verkstalld prestation respek-
tive fordran pa grund av att vissa tillverknings- eller
tjanstemoment fullgjorts, se 2.2.2.

(10 st) Det bor observeras att i fall dar en fordran grundas
pa verkstallda prestationer eler pa fullgjorda tillverknings-
eller tjAnstemoment avréknas inte fordringsbel oppet som
sadant utan de kostnader, som garantitagaren haft for att

" upparbeta” fordringen. Detta géaller oavsett om kostna-
derna &r hogre eller 1agre an fordringsbel oppet.

(11 st) Forskottsbelopp som erlagts under avtalet avraknas
endast till den del beloppet inte &r att hanfora till redan
uppkommen fordran.

(12 st) Belopp som redan erhdllitsi betalning under
avtalet avraknas aven for det fall att beloppet darefter
atergatt till galdenéren p& grund av att denne orattmatigt
tagit i ansprak en av garantitagaren stélld sakerhet; som
framgar av 4.2.2, anvisningarna femte stycket kan EKN i
vissa fall meddela sérskild garanti for tédckande av risker av
detta dag. Andra belopp som garantitagaren erhallit och
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som han aterbetalt i enlighet med bestammelserna i avtalet
avraknas daremot endast for det fall att aterbetalnings-
skyldigheten har sin grund i forhallande som avsesi 2.4.

(13 st) Avdrag sker inte bara med belopp sominflutit vid
ianspraktagande av sddan sakerhet, som forutsatts vid
garantins utfardande, utan dven sdvitt avser annan saker-
het som garantitagaren kan ha erhdllit.

(14 st) Som exempel pa annan kompensation som kan ha
reducerat garantitagarens férlust kan ndmnas er sittning,
som garantitagaren uppburit fran EKN pa grund av
garanti for fysisk forlust.

(15 <) Vid faststéllande av forlustens storlek beaktas inte
bara sddan motfordran, som hanfor sig till det avtals-
forhallande som garantin avser, utan dven annan mot-
fordran, som galdenéren eller borgensman kan géra
géallande mot garantitagaren. Bestrider garantitagaren att
géaldendren eller borgensman ager géra gallande mot-
fordran som &beropats av denne, kan EKN krava att
garantitagaren férebringar utredning somvisar att mot-
fordringen ar ogrundad, om detta inte uppenbart framgar
av omstandigheterna. Utredning skall normalt utgdras av
lagakraftvunnen dom eller skiljedom. Féreligger tvekan
omen doméeller skiljedom kan antas tillkomma efter ett
opartiskt forfarande, bor garantitagaren samrada med
EKN om annan godtagbar utredning.

(16 st) Avdrag skall ske for realisationsvéarde betraffande
vara, som anskaffats eller bearbetats, utan att detta (annu)
lett till uppkomst av fordran enligt avtalet. Vardet av vara,
betraffande vilken sadan fordran uppkommit, skall ocksa
avraknasi den man varan bearbetats utéver vad som
erfordrats for fordringens uppkomst. Jamfér 5.2.2, anvis-
ningarna femte stycket.

(17 st) Betraffande realisationsvarde, se vidare 5.2.4;
foreligger kombinerad garanti, se dven 5.3.

(18 st) Vid berakning av tillverkningsforlust maste sarskilt
beaktas det fall dar garantitagarens totala tillverknings-
kostnader Overstiger det hdgsta forlustbel oppet. Belopp,
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somenligt 5.2.1 punkterna fyra till och med nio skall

avréaknas fran den kostnad som garantitagaren haft for
fullgorandet av avtalet, beréknasi forhallandet mellan
EKN och garantitagaren pa satt som framgar i 5.1.5.2.

5.2.2 Fordringsforlust
Fordringsforlust utgores av skillnaden mellan
aenasidan

—  den utestdende fordringens kapitalbel opp jamte upplupen
ranta med undantag dock av dréjsmalsranta,

dandrasidan
—  belopp som uppburits avseende samma fordran,
—  belopp som influtit vid ianspréktagande av stélld sakerhet,

—  uppburet skadestand eller annan kompensation som reducerat
garantitagarens forlust,

— motfordran som galdendren eller borgensman kan géra
gdllande mot garantitagaren, dock inte vid berdkning av
forlust som orsakats av handelse som avsesi 2.3.2 forsta
stycket @),

— redisationsvéardet av vara, till vilken fordringen hanfér sig
men som annu g levererats eller som garantitagaren efter
fullgjord leverans atervunnit, dock ¢ i fall dar fraga ar om
|angivargaranti,

—  vérdet av sddan vara som avsesi foregaende punkt —dock g i
fall dar fréga & om langivargaranti — om varan gétt forlorad,
skadats eller tagits i beslag medan garantitagaren stod faran
for denna, varvid med varans vérde avses véardet omedel bart
fore handelsen ifraga; om handelsen intréffat i utlandet och i
sin tur varit en foljd av handelse som avsesi 2.3.2 forsta
stycket, dock endast om och i den mén garantitagaren genom
begagnande av sedvanliga forsakringar eller pd annat liknande
sétt kunnat skydda sig mot forlust pa grund darav,

—  kostnad som garantitagaren undgatt pa grund av skadefallet.
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Anvisningar

Avdrag sker inte bara med belopp sominflutit vid ian-
spréktagande av sddan sakerhet, som forutsatts vid
garantins utfardande, utan dven sdvitt avser annan saker-
het som garantitagaren kan ha erhallit.

Som exempel pa annan kompensation som kan ha reduce-
rat garantitagarens forlust kan namnas ersattning pa
grund av s k exportintresseftrsakring.

Vid faststéllandet av forlustens storlek beaktas inte bara
sadan motfordran, som hanfor sig till det avtals-
forhallande som garantin avser, utan dven annan mot-
fordran, som galdenéren eller borgensman kan géra
géallande mot garantitagaren. Bestrider garantitagaren att
galdenaren eller borgensman ager gora gallande mot-
fordran som aberopats av denne, kan EKN krava att
garantitagaren férebringar utredning somvisar att mot-
fordringen ar ogrundad, om detta inte uppenbart framgar
av omstandigheterna. Utredning skall normalt utgoras av
lagakraftvunnen dom eller skiljedom. Féreligger tvekan
omen domeller skiljedom kan antas tillkomma efter ett
opartiskt forfarande, bor garantitagaren samrada med
EKN om annan godtagbar utredning.

| ett fall behdver motfordran inte avréknas, namligen nar
det ar fraga om ber&kning av forlust pa grund av
transfereringshinder och dér géldenéren har deponerat ett
belopp svarande mot garantitagarens fordran .

Omvara, till vilken fordringen hanfor sig men som annu g
levererats, vid skaderegleringstillféllet bearbetats utover
vad som erfordrats for fordringens uppkomst, skall inte
varans hela realisationsvarde avréaknas. Avrakningen skall
i detta fall endast onmfatta sa stor del av realisationsvardet,
som svarar mot graden av fardigstéllande vid tidpunkten
for fordringens uppkomst i forhallande till fardigstallande-
graden vid skaderegleringstillfallet.

Betraffande realisationsvarde, se vidare 5.2.4.
Bestammel sen att vardet av sddan vara, till vilken ford-
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ringen hanfor sig men som annu g levererats eller som
atervunnits, skall avréknas galler € vid langivargaranti.
For att forhindra att exportéren — som ju redan erhdllit
betalning for sadan vara genom utbetalning under det 1an
till vilket 1angivargarantin hanfor sig — dessutom skall
kunna tillgodogora sig varans varde har denne att under-
teckna en sarskild forbindel se, innan langivargarantin
utfardats. Enligt denna forbindelse aligger det exportoren
att gottgdra EKN varans vérde.

| fall dar kombinerad garanti foreligger, se &ven 5.3.

5.2.3 Sarskilda bestammelser om fordringsforlust
avseende karenstidsranta

Om huvudfordringen erlédgges — helt eller delvis—fore karenstid-
ens utgang, utgdr inte nagon erséttning for karenstidsranta avse-
ende det sdlunda erlagda bel oppet.

Skadeersattningen beraknas med utgdngspunkt fran refinan-
sieringsrantan under den tidsperiod som angesi 5.2.3 tredje
stycket. Vid berékning av skadeerséttningen far dock refinan-
sieringsréntan inte dverstiga den avtalade dr6jsmal srantan.

Den tidsperiod, som géller vid berdkning under 5.2.3 andra
stycket, faststalls pa foljande sétt. Utgangspunkten ar huvud-
fordringens férfallodag, eler, i fall som omtalasi 2.5.2 forsta
stycket férsta meningen, den dag deponering skett. Tidsperioden
strécker sig fram till dagen dd EKN utbetalar ersattning under
garantin — dock inte langre &n till 30 dagar efter utgangen av den
for garantin tillémpliga karenstiden, varvid dock héndelse som
omtalasi 2.5.1 férsta stycket a) eller 2.5.2 andra stycket inte
avkortar den angivna maximala tidsperioden.

For det fall karenstiden forlangts pa grund av att krav som omtalas
i 2.5.1 forsta stycket b) framstéllts senare an tva manader fran
forfallodagen eller med tillampning av 4.1 fjarde stycket, utgar
inte erséttning for karenstidsranta under den salunda forlangda
karenstiden.

| 6vrigt géller i tilldmpliga delar vad som sagsi 5.2.2.
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Anvisningar
| 5.2.3 avses med

huvudfordran: garantitagarens fordran pa galdenaren
avseende dels kapitalskuld, dels upplupen avtalad kredit-
ranta, dock g dréjsmalsranta,

karenstid: sidan tidsfrist somangesi 2.5 eller annan
tidsfrist som angetts i garantiforbindel sen,

karenstidsranta: ranta som garantitagaren i enlighet med
5.2.3 forsdkrar hos EKN. Jamfor 3.2 sista stycket,

refinansieringsranta: ranta som motsvarar en vid varje
tid gallande marknadsranta.

5.2.4 Narmare om realisationsvarde m m

Har vara som avsesi 5.2.1 och 5.2.2 med EKNs medgivande sdlts
till tredje man, skall som realisationsvéarde gélla den darvid over-
enskomna kdpeskillingen efter avdrag av forséljningskostnaderna.

| annat fall skall garantitagaren uppge det vérde vartill han upp-
skattar varan. Om EKN godkanner detta vérde, géller det som
realisationsvérde. Forklarar sig EKN inte kunna godkénna det av
garantitagaren uppskattade vérdet, skall realisationsvérdet i stéllet
faststéllas av skiljeman enligt 7.2. EKN &r beréttigad att inom 30
dagar efter realisationsvardets faststdllande Gverta varan mot
erléggande av daremot svarande bel opp.

Garantitagaren &r skyldig att, om EKN sa pafordrar, utan dr6jsmal
forsdtta vara som EKN overtagit enligt vad i foregdende stycke
sagtsi sadant fardigt skick som avtalet forutsétter. Kostnaderna
harfor skall betalas av EKN patider som foljer av avtalet.

Anvisningar

SArskilda regler kan gélla for fordelning av inflytande
belopp vid awyttring av vara, se 5.5.2.1 tredje och sista
styckena, 5.5.2.2 sista stycket, 5.5.3.1 tredje och sista
styckena och 5.5.3.2 sista stycket.

Kostnaderna for fardigstéllande av vara som tvertagits av
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EKN beréknas pa det sétt som framgar av 5.2.1, anvis-
ningarna.

5.2.5 Kostnader som ej inraknas i ersattningsgill
forlust

| forlust inréknas inte

—  kostnader som garantitagaren haft for att visa att EKN &r
ersattningsskyldig samt kostnader som garantitagaren haft i
samband med framstéllande av krav,

— garantitagarens kostnader i samband med ianspraktagande av
sakerhet,

—  sdrskild rantekostnad som garantitagaren dsamkats till foljd av
att avtalet inte genomforts pa forutsatt sétt och som annars
inte skulle ha uppkommit.

Anvisningar

Vad som ségsi 5.2.5 forsta punkten innefattar inte nagon
inskrankning i EKNs skyldighet att ersatta sddana kostna-
der, som EKN kan forpliktas utge enligt skiljedom som
meddelas med stdd av 7.2; att EKN i vissa andra fall ar
beredd att till en del ersatta garantitagaren for kostnader i
samband med vidtagande av réttsliga atgarder gentemot
galdenaren framgér av 5.5.

Av 4.2.2, anvisningarna tredje stycket framgar att sérskild
rantekostnad i vissa fall kan ersattas av EKN till foljd av
atgard som vidtagits under 4.2.1 och 4.2.2.

5.2.6 Omréakning av utlandsk valuta

| den omfattning som géldenérens forpliktelser enligt avtalet skall
fullgorasi svenska kronor, utbetal as ocksa skadeerséttning i
svenska kronor. Skall géldendren enligt avtalet fullgérasina
forpliktelser helt eller delvisi utlandsk valuta, framgar av garanti-
forbindel sen om skadeerséttning utbetalas i den utlandska valutan
ochi safal med angivande av hogsta forlustbelopp i denna valuta.
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| annat fall bestdmmes erséttningen genom omrakning till svenska
kronor med tillampning av genomsnittet av de képkurser for den
utlandska valutan som tillampats av tva av de storsta svenska
valutabankernacakl 11.00 i Stockholm pa fordringens forfallo-
dag. Vid omrékningen tilléampas dock aldrig hogre kurs &n som
angivitsi garantiforbindel sen.

Om motfordran som avsesi 5.2.1 och 5.2.2 |6per i sasmma valuta
som den i vilken skadeerséttning for den garanterade fordringen
skall utbetalas sker avrakning mellan fordringarnai dennavaluta
fore skaderegleringen. | annat fall omréknas motfordringens
belopp till den valuta, i vilken skadeerséttning utbetalas, med
tilldmpning av genomsnittet av de sdljkurser fér den utlandska
valutan som tillampats av tva av de stérsta svenska valutabankerna
cakl 11.00 i Stockholm pa fordringens forfallodag, gentemot den
valuta, i vilken garantitagarens fordran &r uttryckt.

Anvisningar

Omfattar garantin karenstidsranta skall vid tillampning av
5.2.6 fordran avseende dr6jsmalsranta anses ha forfallit
till betalning samtidigt med huvudfordringen.

Foreligger inte nagon faststalld kop- respektive saljkurs
pa fordringens forfallodag, sker berdkningeni stéallet med
tilllampning av den kop- respektive sdljkurs som enligt
besked fran Svenska Bankforeningen bast ater speglar
vardet av valutan.

5.3 Sarskilda bestammelser vid
kombinerad garanti

| fall dér fordringsforlust uppkommer under en affér, betréffande
vilken kombinerad garanti féreligger, och fordringen hanfér sig till
vara, som annu g levererats eller som exportoren efter fullgjord
leverans &tervunnit, skall foljande gélla.

Exportéren & skyldig att gottgéra EKN varans realisationsvérde
intill ett belopp svarande mot vad EKN utbetalt under langivar-
garantin sdvitt avser fordringen jamte ranta dara. Realisations-
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vardet faststéllesi enlighet med bestdmmelsernai 5.2.4.

Har vara som avsesi forsta stycket gétt forlorad, skadats eller
tagitsi beslag medan exportdren stod faran for varan, skall expor-
toren gottgéra EKN varans varde omedel bart fore héndelsen intill
ett belopp svarande mot EKNs erséttningsskyldighet under
|angivargarantin sdvitt avser fordringen; om handelsen intréffat i
utlandet ochi sin tur varit en f6ljd av hdndel se som avsesi 2.3.2
forsta stycket, dock endast om och i den man exportéren genom
begagnande av sedvanliga forsakringar eller pa annat liknande sétt
kunnat skydda sig mot forlust pa grund dérav.

Skulle exportoren — pa grund av omstandighet for vilken denne
inte kan lastas — € erhdlla betalning i forutsatt utstrackning under
det 1an som & avsett att |amnas av |angivaren galler foljande. | den
man exportoren inte erhdller betalning direkt frén koparen eller
motsvarande av belopp, som skulle ha utgétt under |anet, ager
exportdren — forutsatt dock att klar fordran foreligger — rétt till
skadereglering sasom for fordringsforlust i samma utstrackning
och vid sammatidpunkter, som langivaren skulle ha &gt begéara,
om denne verkstallt motsvarande utbetalningar under |anet.

Anvisningar

Uttrycket kombinerad garanti utgor ett samlingsbegrepp
for garanti utfardad till forman for exportor i vad avser
tillverkningsforlust samt for garanti utfardad till forman
for langivare savitt avser fordringsforlust betraffande en
och samma affér. Harutéver kan en kombinerad garanti
omfatta fordringsforlust till forman for exportor i vad
avser fordran sominte omfattas av |aneavtalet. Av garanti-
forbindelsen framgar om fraga & om kombinerad garanti.

Genom utbetalning under det 1an till vilket
langivargarantin hanfor sig har exportoren redan erhallit
betalning for sddan vara som har avses. Bestammelserna i
5.3 har tillkommit for att forhindra att exportéren dess-
utom skall kunna tillgodogéra sig varans realisations-
varde. Har exportdren erlagt gjalvriskbeloppet eller del
darav till 1angivaren enligt vad som avtalats mellan demi
samband med |&neavtalets ingdende, skall dock haremot
svarande belopp tillgodoréknas exportdren. Om
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realisationsvérdet i ett enskilt fall skulle Gverstiga summan
av vad EKN utbetalt avseende fordringen under
|angivargarantin jamte ranta déra och vad exportoren
erlagt till 1angivaren enligt vad nu sagts, ger exportéren
behalla Gvervardet.

Gottgorelse utgar antingen i formav direkt betalning av
beloppet fran exportoren till EKN eller, om EKN sa begér,
genom att EKN Overtar varan mot erlaggande av ett
belopp svarande mot vad somi férekommande fall skall
tillgodor aknas exportoren enligt vad som sagtsi forega-
ende stycke. | det senare fallet géller bestdmmelsernai
5.2.4 tredje stycket.

| fall déar varan bearbetats utdver vad som erfordrats for
fordringens uppkomst géller vad somsigsi 5.2.2, anvis-
ningarna femte stycket.

Ranta som avsesi 5.3 skall vara en vid varjetid gallande
mar knadsr énta.

5.4 Hogsta ersattningsbelopp och
hogsta forlustbelopp

Hogsta sammanlagda erséttningsbel opp som kan utbetal as under
garantin motsvarar den procentuella andel av det hdgsta forlust-
belopp som angivitsi garantiforbindel sen.

Utan hinder av bestammelserna i foregaende stycke ersitter EKN
dock garantitagaren —i den utstréackning som svarar mot tillamplig
garantiprocentsats — for sarskild kostnad enligt 4.2.2 sista stycket
intill ett belopp som jémte 6vriga sammanlagda erséttningsbel opp
Overskrider hogsta forlustbel oppet med tio procent. Avser sérskild
kostnad skadestand ersatter EKN denna—i den utstréckning som
svarar mot tillamplig garantiprocentsats — utan begransning.

Anvisningar

| defall garanti utfardats for saval tillverknings- som
fordringsforlust géller separata hogsta forlustbel opp for
respektive forlusttyp.
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5.5 Atgéarder efter skadereglering

5.5.1 Allmant

Efter skadereglering skall EKN och garantitagaren samrada om
tillvaratagande av réttigheter enligt avtalet, indrivning av fordran
eller annan dtgard for tervinning samt om tillvaratagande av
annan réttighet som ager samband med avtalet.

Avser forfarandet dtervinning av tillverkningsforlust galler vad i
5.5.2 s&gs.

Ifréga om étervinning av fordringsforlust galler vad i 5.5.3 sigs.

Anvisningar

Med annan réttighet som ager samband med avtal et
asyftast ex stallda sakerheter och ansprak pa skadestand.

Uttrycket atervinning av tillverkningsforlust har har
anvants som ett samlande begrepp for alla de belopp som
kan inflyta efter skadereglering och reducera den dutliga
férlusten i arendet enligt 5.2.1. Harutover omfattar ut-
trycket aven belopp sominflyter efter aterstart, se vidare
5.5.2.3.

5.5.2 Atervinning av tillverkningsférlust m m
5.5.2.1Vid enighet mellan EKN och garantitagaren

Ar EKN och garantitagaren ense om forfarandet skall —om inte
annat foljer av vad som nedan sdgs — kostnader forenade med
forfarandet fordelas mellan garantitagaren och EKN sdlunda, att
EKN skall svarafor vad som svarar mot den tilldmpliga garanti-
procentsatsen medan garantitagaren svarar for gjavriskandelen.
Skall dtgarder vidtas av garantitagaren och medfor dessaicke
ovasentlig kostnad fér honom, skall EKN, om garantitagaren sa
begér, forskottera ett belopp motsvarande den pd EKN bel 6pande
andelen av den beréknade kostnaden.

Inflyter efter skadereglering belopp, som enligt 5.2.1 skall avrak-
nas frén kostnad som garantitagaren haft for fullgérande av
avtalet, técks darur férst EKNs och garantitagarens kostnader
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jamte ranta dar for forfarandet. Aterstoden av det influtna belop-
pet fordelas sAlunda, att EKN erhdller vad som svarar mot den
tilldmpliga garantiprocentsatsen, dock hogst full gottgorelse for
utgiven erséttning jamte ranta dard, medan garantitagaren erhdller
aterstoden, om inte annat foljer av vad som ségsi det foljande.

For det fall garantitagaren efter skadereglering avyttrar vara som
omtalasi 5.2.1 atonde punkten till ett pris som Gverstiger det
realisationsvérde som faststélldes for varan vid forlustberékningen
skall mellanskillnaden jamte ranta fran dagen for avyttringen —
sedan kostnaderna for avyttringen avréknats — férdelas mellan
EKN och garantitagaren salunda, att EKN skall erhdllavad som
svarar mot den tillampliga garanti procentsatsen medan garanti-
tagaren erhdler vad som svarar mot g vriskandelen.

Belopp som hérror fran forsdljning av sadan vara, som enligt
bestdmmelsernai 5.2.4 och 5.3 dvertagitsav EKN, skall dock i sin
helhet tillfalla EKN.

Anvisningar

Betraffande avrékning av inflytande belopp, se 5.1.5.1 och
5.15.2.

| uttrycket kostnader i 5.5.2.1 inréknas inte administra-
tionskostnader och andra interna merkostnader.

Overstiger garantitagarens tillverkningskostnader det
belopp som legat till grund for EKNs skadereglering,
inréknasi kostnadsfordelning enligt 5.5.2.1 forsta stycket
det dverskjutande beloppet i galvriskandelen.

Réanta som avsesi 5.5.2.1 andra och tredje styckena skall
vara en vid varje tid gallande marknadsrénta.

5.5.2.2 Vid bristande enighet mellan EKN och garantitagaren

Ar EKN och garantitagaren inte ense om forfarandet eller undan-
drar sig garantitagaren samrad, beslutar EKN ensam om forfaran-
det — med skdligt beaktande av garantitagarens intressen — och
svarar EKN ensam fér de kostnader som uppkommer till f6ljd av
EKNSs beslut.
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Inflyter efter skadereglering belopp, som enligt 5.2.1 skall avrak-
nas fran kostnad som garantitagaren haft for fullgérande av
avtalet, galler foljande. Forst skall EKNs kostnader jamte rénta
dérd tackas. Harefter skall EKN erhdlafull gottgorelse for utgiven
ersattning jamte ranta dard Harefter skall garantitagaren erhdlla
aterstaende belopp.

5.5.2.1 tredje och sista styckena éger motsvarande tilldmpning vid
bristande enighet mellan EKN och garantitagaren.

Anvisningar

Betr affande avrékning av inflytande belopp, se 5.1.5.1 och
5152

| uttrycket kostnader i 5.5.2.2 inréknas inte administra-
tionskostnader och andra interna merkostnader.

Rénta som avsesi 5.5.2.2 andra och tredje styckena skall
vara en vid varje tid géllande marknadsranta.

5.5.2.3 Aterstart

Avser forfarandet dterstart av ett avbrutet projekt beslutar garanti-

tagaren och har da normalt att svara for kostnader harfor. EKN kan
dock pa framstallning av garantitagaren dta sig att svara for del av
kostnaderna.

Belopp, som inflyter i anledning av aterstart, skall — sedan garanti-
tagarens och i forekommande fall EKNs kostnader for dteruppta-
gandet tackts — fordelas mellan EKN och garantitagaren salunda,
att EKN —intill det att EKN erhdllit full gottgorelse for utgiven
ersattning jamte ranta dard — skall erhdlla vad som svarar mot den
tillampliga garanti procentsatsen medan garantitagaren erhaller
aterstoden.

Anvisningar

Med aterstart avses ater upptagande av den garanterade
affaren med den ursprunglige géldenéren eller ny galdendr.

Med kostnader i 5.5.2.3 sista stycket avses vid aterstart,
utover visade kostnader som garantitagaren haft for
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fullgérande av avtalet, &ven mobiliseringskostnad samt
kostnadsfordyringar pa grund av inflation.

Ranta som avsesi 5.5.2.3 sista stycket skall vara en vid
varje tid gallande marknadsranta.

5.5.3 Atervinning av fordringsforlust m m
5.5.3.1Vid enighet mellan EKN och garantitagaren

Ar forfarandet forenat med kostnader skall dessa fordelas mellan
garantitagaren och EKN sdlunda, att EKN skall svara foér vad som
svarar mot den tillémpliga garanti procentsatsen medan garanti-
tagaren svarar for alvriskandelen. Skall atgarder vidtas av
garantitagaren och medfor dessaicke ovasentlig kostnad for
honom, skall EKN, om garantitagaren sa begér, forskottera ett
belopp motsvarande den pd EKN bel 6pande andelen av den
ber&knade kostnaden.

Belopp, som inflyter efter skadereglering, skall i den man inte
annat foljer av vad i 5.5.3.1 sista stycket ségs— sedan EKNs och
garantitagarens kostnader for forfarandet téckts — fordelas mellan
EKN och garantitagaren salunda, att EKN skall erhdllavad som
svarar mot den tillampliga garanti procentsatsen medan garanti-
tagaren erhdler vad som svarar mot sjavriskandelen. Influtet
belopp skall i sin helhet fordelas enligt vad nu sagts utan hénsyn
till faktorer som kan ha paverkat bel oppets storlek, sdsom
valutakursandringar. | de fall garantin inte omfattar karenstidsrénta
har EKN i vad avser dr6jsmalsranta ratt enbart i den del som
hanfor sig till tiden efter skadereglering.

For det fall garantitagaren efter skadereglering avyttrar vara som
omtalasi 5.2.2 gétte punkten ager 5.5.2.1 tredje och sista styckena
motsvarande till&mpning.

Anvisningar

Betraffande avrékning av inflytande belopp, se 5.1.5.1 och
5.15.3.

| uttrycket kostnader i 5.5.3.1 inréknas inte administra-
tionskostnader och andra interna merkostnader.
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5.5.3.2 Vid bristande enighet mellan EKN och garantitagaren

Ar EKN och garantitagaren inte ense om forfarandet eller undan-
drar sig garantitagaren samréd, beslutar EKN ensam med skaligt
beaktande av garantitagarens intressen. Garantitagaren ar dock
alltid skyldig att medverkartill tillvaratagande av réttigheter enligt
avtalet, indrivning av fordran eller annan dtgard for atervinning
samt tillvaratagande av annan réttighet som &ger samband med
avtalet.

EKN svarar ensam for de kostnader som foranleds av EKNs
bedut. Garantitagaren ager inte rétt i inflytande belopp férran
dessa kostnader blivit tackta och EKN erhdllit full gottgorelse for
utgiven erséttning jamte ranta dard. Vad nu sagts galler om EKN
och garantitagaren inte sarskilt Gverenskommit annat.

5.5.3.1 sista stycket ager motsvarande tillampning vid bristande
enighet mellan EKN och garantitagaren.
Anvisningar

Betraffande avrékning av inflytande belopp, se 5.1.5.1 och
5.1.5.3.

| uttrycket kostnader i 5.5.3.2 inréknas inte administra-
tionskostnader och andra interna merkostnader.

Ranta somavsesi 5.5.3.2 andra stycket skall vara en vid
varjetid gallande marknadsr&nta.
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6 Vissa allménna skyldigheter for
garantitagaren m m

6.1 Atgarder for begransning av
forlust m m

Garantitagaren ar skyldig att vidta alla sddana atgarder samt att
aveni Ovrigt forhallasig pa ett sddant satt, som rimligen kan anses
ankomma pa honom for att undvika eller begransa forlust.

Blir drendet foremal for skadereglering och har garantitagaren inte
fullgjort de skyldigheter som angivitsi 6.1 forsta stycket och har
denna underlatenhet ckat risken for skada for EKN, skall det
ersattningsbelopp som EKN eljest skulle ha haft att utbetala pa
grund av garantin skaligen jamkas.

Anvisningar

Av 6.1 framgér forhallningsregler for garantitagaren av
allmant slag. Av honom férvantas samma omsorg och
aktsamhet som om han inte haft nagon garanti.

Betr&ffande garantitagarens skyldigheter vid fara for
skadefall, se 4.1 och 4.2.

Observera att jAmkning av skadeersattning i vissa fall kan
ske &nda ned till noll.

6.2 Redovisnings- och upplysnings-
skyldighet

Garantitagaren ar skyldig att fora sddan redovisning att av denna
klart framgér de uppgifter som erfordras for utredning om storle-
ken av uppkommen férlust. Garantitagaren &r vidare skyldig att
vid anfordran tillhandahdlla EKN eller av EKN anlitad sakkunnig
sinarékenskaper och andra handlingar, som rér den garanterade
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affaren, samt att [amna alla sddana upplysningar, som &r tillgang-
ligafor honom eller som han kan inhédmta och som kan vara av
betydelse for EKN.

6.3 Besiktning

EKN och av EKN anlitad sakkunnig &ger hos garantitagare som
tillverkar vara eller som utfor andra arbeten besiktiga pagéende
och utforda arbeten.

6.4 Bemyndigande for EKN att sluta
skuldkonsolideringsavtal, m m

Garantitagaren &r skyldig att i vad avser garanterad fordran med-
verkai de dtgarder som kan erfordras for genomforande av skuld-
konsolideringsavtal. Garantitagaren bemyndigar hdrmed svenska
regeringen och/eller EKN att sluta sddant avtal. Slutande av
skuldkonsolideringsavtal medfor inte ndgon inskrankning i EKNs
ersattningsskyldighet enligt garantin.

Anvisningar

Skuldkonsolideringsavtal enligt 6.4 sluts med regeringen
eller regeringsorgan i galdenarens hemland och innebar i
allménhet en férlangning av amorteringsperioden, men
ocksa ibland eftergift av del av den garanterade ford-
ringen och andra sk koncessionella villkor.

Ett skuldkonsolideringsavtal ar av generell natur och
omfattar sdlunda i princip alla av EKN garanterade
fordringar pa landet i fraga som forfaller under en viss
period. Undantag kan dock ha gjorts for vissa typer av
fordringar, t ex kortfristiga sddana eller fordringar under
en viss beloppsgrans.

Bemyndigandet att Sluta sadant avtal omfattar hela den
garanterade fordringen, saledes dven garantitagarens
galvriskandel.
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Vid eftergift av fordran ar EKN beredd att, under forutsatt-
ning att samtliga de garantitagare vars fordringar omfat-
tas av skuldkonsolideringsavtalet sa 6nskar, dverta respek-
tive garantitagares galvriskandelar. Priset harfor bestams
da av EKN enligt den ordning EKN normalt tillampar vid
vardering av fordringar. Ar eftergiften ensidigt beslutad av
svenska regeringen och/eller EKN vid en bilateral for-
handling om skuldkonsolidering och € angiven i multilate-
ral 6verenskommelse skall dock EKN, pa garantitagarens
begéran, 6verta dennes galvrisk pa sitt nu sagts.

Innan multi- och/eller bilaterala férhandlingar om skuld-
konsolidering inleds, kommer garantitagaren att underrat-
tas om att sadana forhandlingar ar forestaende.

6.5 Garantitagarens skadestand-
skyldighet i vissa fall

Garantitagaren &r skyldig att ersdtta EKN for kostnad och skada
som féranletts av att han forfarit bedrégligt eller vardslost eller
inte iakttagit vad som degat honom enligt de for garantin gallande
villkoren.

Erséttningsskyldigheten begransas dock — utom da garantitagaren
forfarit bedrégligt eller grovt vardslost —till det belopp garanti-
tagaren uppburit i skadeerséttning jamte ranta dara.

Ar flerabanker garantitagare under en och samma garanti galler
foljande. Endast den felande garantitagaren & skyldig att ersétta
EKN fér kostnad och skada. Garantitagarens ersattningsskyldighet
begréansas — utom da garantitagaren forfarit bedrégligt eller grovt
varddost eller underlatit att iaktta bestammelsernai 5.1.1 —till
hogst det belopp som motsvarar dennes andel av det hdgsta
ersattningsbel oppet under garantin jamte ranta dard. 1fraga om
férsummelse under 5.1.1 begransas ersattningsskyldigheten till det
hogsta ersattningsbel oppet under garantin jamte ranta dard. Réder
oklarhet om vem som felat svarar garantitagarna gemensamt.

Om réttigheterna enligt avtalet och garantin dverl&titstill annan
enligt bestammelsen i 3.7 dvergdr ersittningsskyldigheteni 6.5
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forsta hand till denne upp till ett belopp som motsvarar vad han
uppburit under garantin jamte ranta dara.

Anvisningar

Ranta somavsesi 6.5 andra, tredje och sista styckena
skall vara en vid varje tid gallande marknadsranta.
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7 Tvist rorande garanti

7.1 Tillamplig lag

For garantin géller svensk lag.

7.2 Skiljedomsforfarande

Tvist rérande garantin avgores av skiljeman enligt vid tvistens
uppkomst géllande svensk lag om skiljeman.

Plats for tvistens avgorande skall vara Stockholm.

Om garantitagaren vill att skiljeman prévar av EKN meddelat
beslut, skall han pakalla sadan prévning inom tolv manader fran
det att han erhdll del av beslutet. | annat fall forlorar han sin rétt
till talan.

Stannar i varderingsfréga skiljemannen for var sitt varde, galler
medelvardet.

62 TVIST RORANDE GARANTI






ekn

EXPORTKREDITNAMNDEN

Kungsgatan 36 ¢ Box 3064 ¢ 103 61 Stockholm e Telefon 08-701 00 00 « Telefax 08-411 81 49 « Telex 17657 EKN S



	2. Garantins omfattning m m  8
	2.1 Allmänt 8
	2.2 Förlusttyper 9
	2.3 Kommersiella och politiska händelser 
	2.4 Förlust orsakad av fel eller försummelse från    garantitagarens sida m m  
	2.5 Tidsfrister vid fordringsförlust 
	2.6 Ianspråktagande av borgen och annan säkerhet 
	2.7 Framställande av krav samt upptagande av växelprotest 
	2.8 Garantins ikraftträdande 
	3. Vissa förhållanden som kan medföra att   garantin blir ogiltig, m m 
	3.1 Bristande tillstånd m m 
	3.2 Avtalets utformning, m m 
	3.3 Ändring av avtalet m m 
	3.4 Avstående från fordran och säkerhet m m 
	3.5 Verkan av underlåtenhet att iaktta bestämmelserna    i 3.1-3.4 samt av oriktigt uppgiftslämnande m m 
	3.6 Överförande av självrisken på annan 
	3.7 Överlåtelse av rättigheterna enligt avtalet och garantin, m m 
	3.8 Underlåtenhet att erlägga premie 
	3.9 Återbetalning av erlagd premie 
	4. Garantitagarens skyldigheter vid fara för skadefall, m m 
	4.1 Anmälningsskyldighet 
	4.2 Åtgärder vid riskökning 
	5. Skadereglering m m 
	 
	5.1 Allmänt 
	5.2 Beräkning av förlust 
	5.3 Särskilda bestämmelser vid kombinerad garanti 
	5.4 Högsta ersättningsbelopp och högsta förlustbelopp 
	5.5 Åtgärder efter skadereglering 
	6. Vissa allmänna skyldigheter för garantitagaren m m 
	6.1 Åtgärder för begränsning av förlust m m 
	6.2 Redovisnings- och upplysningsskyldighet 
	6.3 Besiktning 
	6.4 Bemyndigande för EKN att sluta   skuldkonsolideringsavtal, m m 
	6.5 Garantitagarens skadeståndskyldighet i vissa fall  
	7. Tvist rörande garanti 
	7.1 Tillämplig lag 
	7.2 Skiljedomsförfarande 

